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I. ORGANISATION DL LA SESSIOH

Ouverture et durée de la session

1. Ia Sous-Commission de la lutte contre les mesures discriminatoi;és et de la
protection des minorités a tenu sa vingt-huitieme session & 1'0ffice des
Nations Unies & Geneve, du 25 aolit au 12 septembre 1975.

2. . La sesdion a été ouverte (715eme séance) par M. Aureliu Cristescu (Roumanie),
Président de la Sous-Commission & sa vingt-septidme session, qui a fait une
déclaration.

3. Le Directeuvr de la Division des droits de l'homme a fait une ‘déclaration au nom
du Secrétaire général.

Participants

4. Ont participé & la session les membres de la Sous-Commission, des rapporteurs
non membres de la Sous-Commission, des observateurs d'Etats Membres de 1'Organisation
des Fations Unies, un observateur d'un Etat non membre et les représentants

d'organes des Nations Unies, d'institutions spécialisées, dfune organisation inter-
gouvernementale régionale et d'organisations non wouvernementales. On trouvera &
1'ammexe I la liste des participants & la session.

5. Certains membres ont informé le Secrétaire général cu'ils ne pourraient assister
a4 la totalité ou & une partie de la session et, conformément a l'article 70 du
regiement intérieur des commissions techniques du Conseil dconomique et sccial, et
avec l'assentiment de leurs gouvernements, ils ont désigné des suppléanis (v01f
annexe I). Le Secrétaire général a approuvé ces nominations, et les suppléants se
sont par conséquent vu accorder le méme statulf que les membres de la Sous~Commission
pendant la duréde de la session, y compris le droit de vote.

Election du.bureau‘

6. - A sa 7l5éme sdéance, la Sous-Commission a élu & 1'unanimité le bureau suivant :

Président : Mme Nicole Questiaux
Vice-présidents . 11, Abdelwahab Bouhdiba

‘M. Branimir i. Jankovid
Mme Renu Jotidilok

Rapporteur : M. José Joaguin Caicedo Perdomo
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Ordre du jour

7. A sa Tl6éme séance, la Sous-Comm1s51on a adopté & 1'unanimité 1'ordre du jour

suivant

10.

11.

12.

15.

Election du bureau.
Adoptior de l'ordre du jour.
Exploitation de la main—d'béuvre par un trafic illicite et clandestin.

Le probléme de l'applicabilité aux personnes qui ne sont pas des ressor-
tissants du pays dans lecuel elles vivent des dispositions internationales
en vigueur relatives & la protection des droits de 1'homme.

Conséquences néfastes pour la jouissance des droits de l'homme de l'assis-
tance politique, militaire, économique et autre accordee aux régimes
racistes et colonialistes d'Afrique australe.

le développement historique et actuel du droit des peuples & disposer
d'eux-mémes, sur la base de la Charte des Nations Unies et des autres
instruments aaoptes par les organes des Fations Unies, eu égard en parti-
culier & la promotion et & la protection des droits de 1l'homme et des
livertés fondamentales.

Application des résolutions de 1'Organisation des Nations Unies relatives
au droit des peuples assujettis & une domination coloniale et étrangere
4 disposer d'eux-mémes.

Etude du problime de la discrimination & 1'encontre des populations
autochtones.

Etude des droits des personnes. appartenant aux minorités ethniques, reli-
gieuses et linguistiques.

Etude de la question de la prévention et du ch@timent du crime de génocide.

Question de le violation des droits de 1'homme et des libertés fonda-
mentales, y compris la nolitique de discrimination raciale et de
ségrégation ainsi que la politique d'apartheid, dans tous les pays, en
particulier dans. les pays et territoires coloniaux et dépendants : rapport
de la Sous-Commission établi en application de la résolution 8 (XXIII) de
la Commission des droits de 1'homme.

Communications concernant les droits de l'hcmme : vrapnort du Groupe de
travail créé en anpllcat¢on de la résolution 2 (XXIV? de la Sous-
Commission conformément a la résolution 1503 ( {LVI1I) du Consell
économique et social. ‘

Question de l'esclavage et de la traite des esclaves dans toutes leurs
pratiques et manifestations, y compris les pratiques esclavagistes de
1l'apartheid et du colonialisme.
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14, ~TL@-question des droits. de l'homme dans les cas de personnes soumises 3
- i‘toute forme de detentlon ou d‘emprlaonnement

;15._2Les dev01rs de l'lnd1v1du envers la communaute et les limitations des
.. . droits. et libertés de l'homme en vertu de 1l'article 29 de la Déclaration
.nunlverselle des droits de 1l'homme.

16. ~Mise & ‘our de 1‘etude speolale sur la discrimination raclale dans les e
: domalnes pollthue, economlaue, social et culturel.

17+ Projet de principes généraux relatifs a l'egallte et a la non-
- discrimination & 1'égard des personries nées hors mariage.

18. Ixamen des faits nouveaux intervenus dans les domaines qui ont déja fait
1'objet d'une étude ou diune enquéte de la part de la Sous-Commission,

19, Examen des travaux futurs de la Sous-Commission, y compris 1'etabllssement
d'un programme de travail de cing ans (résolution 10 (CXXI) de la :
Commission des droits de 1'homme).

20. Projet d'ordre du jour provisoire de la vingt-neuvieme session de la
Sous-Commission.

21. Rapport de la Sous-Commission sur les travaux de sa vingt-huitiéme
session.

Organisation des travaux

8. Ia Sous-Commission a abordé dans 1'ordre suivant les questions figurant 4 son
ordre du jour : 1, 2, 5, 18, 9, 13, 6 et 7, 8, 11, 3, 12, 14, 10, 4, 15, 19, 17, 16,
20, 21. '

9, = Des groupes de travail officieux ont été établis pour examiner et faire rapport
sur le point 19 de l'ordre du jour (voir chap. XVI) et le point 17 (voir chap. XVII).

Séances, résolutions et documents

10. La Sous-Commission a tenu 27 sdances. Les vues qui y ont été exprimées figurent
dans les comptes rendus analytiques de la 7l5eme gséance 3 la 742&me seance

(E/CN.4/Sub.2/SR.T15 & T42).

11, TIa Sous~Commission a entendu des déclarations des observateurs du Chili
(729eme, T32eme et 738éme seanoeg), de Chypre (731eme et 738&me éances) et de la
Turquie (73léme, 737éme et 7%8dme sdances).

12. Ia Sous-Commission a entendu une déclaration du représentant du Conseil des
Hations Unies pour la Hamibie & sa T42&me sdance.

13. Le représentant de 1'Organisation des Wations Unies pour 1'éducation, la science
et la culture a fait des déclarations aux 718&me et 7228me sdances. A ses T18&me,
72%eme et T33&me séances, la Sous-Commission a entendu des déclarations du
représentant de 1'Organisation internationale du Travail.
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14. Le représentant du Mouvement international de la jeunesse et des étudiants pour
les Nations Unies a fait des déclarations aux 71l7&me, 719¢me et 729&me séances. Le
représentant de la Ligue internationale des droits de 1l'homme a fait des déclarations
aux T719&me, T29&me et 73léme sédances. Le représentant du National Indian Brotherhood
a fait une déclaration 3 la T729eme séance. A sa 735&éme séance, la Sous-Commission a
entendu des déclarations des représentants d'Amesty International, de la Société
anti-esclavagiste et de la Commission intermationale de juristes. Le représentant

de la Commission des Eglises pour les affaires internationales a fait des décla~
rations aux 73léme et T37éme séances. A sa T38&me séance, la Sous-Commission a
entendu une déclaration du représentant de 1'Alliance internationale des femmes.

15. Ia Sous-Commission a adopté les résolutions 1 (XXVIII) & 5 (XXVIII) ainsi que
plusieurs déoisions. Le texte de ces résolutions et décisions figure au chapitre XXT.
La Sous~Commission a également adopté une résolution confidentielle concernant le
point 12 de 1l'ordre du jour.

16. lLe programme de travail de cing ans adopté par la Sous-Commission figure 2
1'annexe II. Ies états des incidences financidres de la résolution 5 (XXVIII) et des
décisions de la Sous-Commission, établis par le Secrétaire général, figurent 2
l'annexe III. A 1l'amnexe IV on trouvera la liste des documents présentés & la
Sous-Commission pour examen.
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17, CONSEQUENCES NEFASTES POUR LA JOUISSANCE DES DROITS DE L 'HOMME
DE L'ASSISTANCE POLITIQUE, MILITAIRE, ECONCMIGUE ET AUTRE
ACCORDEE AUX REGIMES RACISTES ET: COLONIALISTES
DYAFRIQUE AUSTRALE

17, La Sous-Commission a eraminé le point 5 de son ordre du jour & ses 71l6&ue,
T17&me et 718cume séances, tenues les 26 et 27 aolit 1975.

-18. Ta Commiséion des droits de 1'homme, par sa résolution 3 (XXX)

du 14 février 1974, a autoriséd la Sous~Commission & désigner un rapvorteur spécial
pour évaluer de toute urgence 1'importance et la provenance de 1'assistance
politique, militaire, économique et autre apportée par certains Ftats aux régimes
racistes et colonialistes en Afrique australe, ainsi que les conséquences directes
ou indirectes d'une telle assistance sur la persistance du colonialisme, de la
discrimination raciale et de 1'gpartheid. Sur la recommandation de la Commission,
le Conseil économigue et social a adopte la resolutlon 1864 (LVI), du 17 mai 1974,
par laquelle il a confirmé cette autorisation et a recommandé que 1'Assemblée
générale inscrive cette question & son ordre du jour pour 1l'examiner &

sa trentidme sesgion. Par sa résolution 2 /XXVII), du 16 aolit 1974, 1la
Sous-Commission a nommé M. Ahmed M. Khalifa Rapporteur spécial et 1l'a charge
d'exécuter 1'étude.

19. Ia Sous-Commission était saisie d'un rapport préliminaire du Rapporteur
spécial (BE/CN.4/Sub.21.624) et d'une déclaration écrite présentée par le
Mouvement international de la Jeunesse et des etvdlants Jpour 1es Natlons Unles
et par la Ligue internationale des droits de 1'homme §,/CN. 4,/ Sub. 2,/HG0,/5%).

20. Lorsque le Ranporteur spécial a présenté son rapport préliminaire &

la T1l6eme. séance, il a souligné qu'il avait étudié, avant tout, les cas de la
République %ud—afrlcalneg de la Vamibie et de 1a Rhodésgie du Sud, laissant
volontairement de c6té le cas des territoires qui sont, ou Dlutot qui étaient,
sous domination portugaise, étant donné leur éveolution récente durant les.
derniers mois. Le chapitre IV du rapport s'intitule "Faits vécents", afin de .
couvrir cette évolution et pour traiter la "politique de détente" du Gouvernement
sud-africain 1/.

21. Pendant la Ciscussion,tous les orateurs ont souligné q:e 1'étude offrait un
moyen important de seconder les efforts déployés par les Nations Unies pour
combattre 1'apartheid et éliminer les régimes colonialistes et racistes d‘Afrlque
australe.

22. Le rapport, a~t-on dit, confirmait bien que certains pays cherchaient, par
leurs investissements, 3 soutenir et & promouvoir 1'économie sud-africaine

pour neutraliser 1'effet des sanctions econoquueg que tous les Etats Membres

de 1'Organisation des Nations Unies étaient censés appliquer. On a fait ‘observer
que, mus par 1'intérét Sconomique et politique, certains Etats aidaient les
régimes racistes & échapper & 1'embargo qui leur &tait imposé par les.

Nations Unies et, de ce fait, prétaient leur concours aux régimes racistes pour
exploiter les populations autochtones. :

;/ Un résumé plus complet de la déclaration llmlnalre du Rapporteur speclal
figure dans le compte rendu de la 7l6tme séance ( /CN. 4/Sub.2/SR 716)



E/CN.4/1180
E/CN.4/Sub.2/364
page 10

23, Certains orateurs ont appelé ltattention de la Sous~Commisgion sur.l'accrois-—
sement de 1l'arsenal militaire en Afrique du sud qui, & leur avis, représentait

une grave menace au maintien de la paix et de la sécurité intermationales, non
seuleument pour les Etats indépendants d'Afrique, wmais encore pour 1'ensemble de la
région de 1'»scéan Indien et de 1'Atlantique~Sud.

24, On a estimé qu'il faudrait établir 'n lien entre 1'étude du Rapporteur spéeial
et les documents des NMations Unies concernant l'agression, particuliérement
1tarticle 7 de la définition de 1l'agression, adoptde par 1l'Assemblée générale
dans sa résolution 3314 (CXIX), et qui justifie 1l'usage 1légal de la force armée
contre un Btat ol existe 1l'apartheid ou le colonialisme. Selon un autre avis,

le Rapporteur spécial devrait tenir compte du paragraphe 1 de l'article 16 de la
Charte des droits et devoirs &conomiques des Btats (rdsolution 3281 {XXIX)) ou

il est dit que "Tous les Btats ont le droit et le devoir, individuellement et
collectivement, d'éliminer le colonialisme, 1'apartheid, la discrimination raciale,
le néo-colonialisme et toutes les formes d'agression, d'occupation et de
domination étrangeres'.

25. Certains orateurs ont exprimé 1'opinion que le rapport devrait se concentrer
sur les conséquences néfastes pour la jouissance des droits de 1'houme de
1l'assistance politique, militaire, économique et autre accordée par certains pays
et par les sociétés nationales et multinationales et renoncer & examiner en détail
les diverses formes d'aide, en donnant des exemples concrets, attendu que

d'autres organes des Nations Unies s'occupaient déjd de réunir ces données. On a
souligné & cet égard que la Sous-Commission s'intéressait surtout aux effets que
l'aide fournie aux régimes racistes d'Afrique australe exergait sur les droits

de 1l'homme des populations non blanches.

26, D'autres orateurs ont estimé qu'il serait difficile de traiter de 1'enseuble
du probléme sans tenir diment compte du type d'assistance qui était fournie aux
régimes racistes et colonialistes et sa provenance. On a estimé qu'il faudrait
accorder davantage d'attention au réle des capitaux étrangers et de 1'immigration
blanche et aux relations politiques et militaires entre certains Ttats et les
régimes racistes; si 1'on procédait & cet examen, il serait alors plus facile de
condamner les forces qui se partageaient la responsabilité des violations
flagrantes des droits de 1'homme perpétrées dans la région. On a beaucoup insisté
sur la nécessité de faire ressortir le role des sociétés multinationales. On a é%é
d'avis qu'il serait bon que le Rapporteur fasseune étude et une analyse
économiques des conditions et procédures d'investissement en Afrique du Sud et de
la rentabilité de ces investissements. Certains orvateurs ont dit qu'il faudrait
traiter non seulement de la part que prenaient directement certains Etats et
sociétés & 1'assistance aux régimes racistes, mais encore révéler le rdle indirect
joué par les capitaux étrangers et par la coopération militaire, lequel s'était
accentué ces derniers temps en raison de 1'isolement diplomatigue, économique

et moral croissant des régimes racistes.

27. Certains orateurs ont été d'avis que le Rapporteur spécial devrait exposer en
détail les conséquences véritables de la présence du capital étranger et des
entreprises étrangdres en Afrique australe. A cet égard, deux thdses ont été
avancées. Selon l'une, 1'aide fournie et regue était utile aux populations non
blanches de Rhodésie du Sud et d'Afrique du Sud, puisqu'elles bénéficiaient des
investissements étrangers dans 1'dconomie de ces pays; selon 1l'autre, les intéréts
de la population noire étaient en proportion inverse du volume des capitaux
étrangers, et la prospérité augmentait 1'immigration blanche. On s'est accordé

a reconnaitre que le Rapporteur spécial devrait examiner ces arguments en
profondeur et donner son opinion & leur sujet.
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28. On a dit que le Rapporteur spécial devrait utiliser plus largement la documen~
tation de divers séminaires ayant trait aux questions en discussion. On a cité,

& titre d'exemple,les résultats d'un séminaire des NMations Unies sur 1'apartheid,
tenu & Brasilia. Certains orateurs ont demandé qu'il soit notamment procédé & un
examen plus approfondi des rapports du Groupe de travail spécial d'experts de la
Commission des droits de 1'homme qui s'occupe des violations des droits de 1'homme
en Afrique australe, des rapports du Directeur général de 1'0OIT sur 1l'application
de la Déclaration concernant la politique d'apartheid de la République
sud-africaine et de la documentation publiée par le Conseil oecuménique des
églises. »

29. Les avis ont été partagés quant & la crdédibilité de la "politique de détente"
du Gouvernement sud-africain; en revanche,on s'est accordé & reconnaitre que les
territoires portugais, ou les anciens territoires porfugais, ne devaient pas entrer
dans le cadre du rapport du Rapporteur spécial.

30. D'une fagon générale, les membres de la Sous~Commission ont demandé au
Rapporteur spécial de développer les différents aspects de 1'aide dconomique recgue
par les régimes colonialistes et racistes d'Afrique australe; toutefois, le rapport
devait conserver 1l'équilibre : il devait é&tre concis et facile & lire, en méume
temps que parfaitement documenté. :

31, On a dit que le texte définitif de 1'étude devrait comprendre des conclusions
pratiques, fondées sur l'analyse des données contenues dans les chapitres
précédents, et devrait donner des directives en vue d'un réajustement radical

des mesures déji prises et n'ayant pas permis d'obtenir les résultats attendus.

32. A 1'issue du débat sur cette question, la Sous-Commission a remercié le
Rapporteur special du travail précieux qu'il avait accompli.

33, La décision prise par la Sous-Commission au sujet du rapport final du

Rapporteur spécial figure 3 1'annexe IT (point IX).
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ITII. TUMIY DES FAITS NOUVIAUX INTORVEINUS DANC LES DOMAINES
QUL CHT JLJL bqu T2OBJLE D Ui TUDE OU D' UWNE LNQUETE
A PLRT DE Li 5CUS-COMMISLION

34, La Sous-Commission a examiné le point 18 de son ordre du jour & ses T1l8zme
et 719eme sdances, le 27 aolt 1975.

35. La vous-Commission €tait saisie d'une note du wecrétaire général dans laguelle
ce dernier paS”“lt en revue les faits nouveaux intervenus entre le 16 juin 1974 et
le 15 Juin 1975 \J/Ch.4 Jsub. /)36) d'un mémoire du Bureau international du Travail
portant sur la période écoulée depuis mai 1974 (H,“’ 4/Sub.2/357) et d'un mémoire
de 1'Organisation des Pations Unics pour 1'éducation, la science et la culture
décrivant les aCt“Vluou récentes et présentant un intérét particulier entreprises
depuis juin 1974 dans les domaines de 1'éducation, de la communication et des
sciences sociales (E/CH.4/bub,2/S58) Le représentant du BIT a distribué des
exemplaires du onziéme rapport spdécial du Directeur général sur 1'application de

la Déclaration concernant la politicque d'apartheid de la République sud-africaine.
L la demande d'un membre de la Lous-Commission, il a également distribué le texte de
la Convention sur les migrations dans des conditions abusives et sur la promotion
de 1'égalité de chances et de traitement des travailleurs migrants, ainsi que celui
de la Recommandation concernant les travailleurs migrants, deux instruments

adopues en 1975 par la Confofenoe internationale du Travail 2 _/ La Sous-Commigsion
était également saisie d'une dgclaratlon écrite de la Ligue internationale des
droits de 1'homme concornant Cette question (B/Cli.4/Sub. 2/NGO/51). '

36. Les représentants du Bureau international du Travail et de 1'Organisation
des Nations Unies pour 1‘eduoamlon, la science et la culture ont pris la parole
3 la T7i8eéme séance.

57. Les membres qui ont pris la parole ont rendu hommage aux efforis déployés

par les divers organes et organismes du systéme des” Hationg Unies dans les domaines
ayant fai’ 1l'objet diumne étude ou d'une enquéte de la part de la Sous-Commission.
Certains membres ont suggéré qu'il serait souhaitable gque d'autres organes et
organismes du systéme deg Fations Unies, ainsi que les organisations régionales
intergouvernementales et les organisations non gouvernementales, fournissent des
rapports analogues sur leurs activités dans les domaines lids & ceux auxquels
s'intéresse la Scus-Commission.

38. La question de la maniére.dont la Sous-Commission pourrait jouer un rdle accru
en vue de promouvoir les objectifs de la Decennlg de la lutte contre le racisme et
la discrimination raciale a été soulevée.

39, Un membre a dit que la Sous~Commission g'était jusqu'alors intéressée
principalement & la discriminstion en droit et quielle devrait désormais s'occuper
de la discrimination de fait. Dans le domaine de 1l'éducation, par exemple, il
existait un certain nombre de cas dans lesquels il y aveit discrimination non pas
en raison de 1'existence de normes juridiques particulieres, mais parce que, pour
des raisons pratiques, certaines couches de la population, par exemple les femmes
ou les habitants des zones rurales; ne pouvaient accéder a un nivean d'éducation

g/’Convention Ho 143 sur legs travailleurs migrants (Dispositions complémen—
tairesg), 1975; et Recommandation Fo 151 sur les travailleurs migrants, 1975.
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correspondant & leurs capacités. Appelant 1l'attention sur le sixiéme paragraphe de
1la section ¢ du document E/CN.4/Sub.2/356, le méme orateur a souligné que les
efforts déployés par les btats Membres de 1'OKNU en vue d'éliminer les derniéres
traces du nazisme et du facisme devraient &tre conslderes par la uous—Commlss1on
comme revétant un caractere prioritaire.

40. Un autre membre de la Hous-Commission a dit qu'il fallait encourager 1'élabo-
ration de manuelc scolaires objectifs, nciamment de manuele 1'histoire. Dans certains
vays, il existait de nombreux journaux et mamuels scolaires qui étaient imprégnés

de préjugés nationalistes ou efthnocentrigues et qui pouvaient inculquer eux lecteurs
les opinions d'une nation, d'une race, d'un sexe ou d'une religion spécifique. La.
vous~-Commission devrail demander a 1'UNESCO d'établir une étude sur cette question
aux fins d'examen par la Sous~-Commission & sa prochaine session,

41. Le fait que les Pactes internationaux relatifs aux droits de 1'homme devaient
~entrer en vigueur incessamment a été un motif de salisfaction. Il a &6 dit qué
1l'entrée en vigueur des deux Pactes,en particulier le Pacte international relatif
aux droits civils et politiques, représentait un triomphe pour tous ceux qui
défendaient les droits ‘de 1'homme, y compris les organisations gouvernementales et
non gouvernementales et les nombreuses persomnalités qui luttaient dans le cadre du
systéme des Hations Unies pour la promotion des droits de 1l'homme, ainsi que pour
les savants du monde entier qui mettaient l'accent sur 1'intérét qu'accorde actuel- .
lement le droit international & 1'é&tre humain. L'entrée en vigueur de ces pactes
devrait entrainer non seulement la création de mécanismes juridiques st la révision
de certaines procédures existantes, mais aussi un effort de propagande visant &
informer chaque citoyen du monde de 1'importance que revétent les Pactes et les
autres instruments des Nations Unies relatifs aux droits de 1l'homme. Certagins
membres ont exprlme 1'espoir que l'entrée en vigueur des Pactes encourageralt
d'autres Dtats & y adhérer, afin de permetire par une large participation des Ltats
une appllcatlon universelle.

42. Devant 1'imminence de l'entrée en vigueur des deux Pactes internationaux,
1'importance a été soulignée d'étudier les conséquences juridiques, économiques

et sociales de l'apparition de ces dispositions internationales. Certains orateurs,
notamment le représentant de 1'OIT ‘ont exprimé l'avis qu'il était devenu urgent de
prendre des mesures pour s'assurer que les procédures et,mecanlsmes nécessaires
pour contrdler 1l'application des Pactes soient &tablis comme prévu dans les Pactes.
Des consultations €troites entre 1'0HU et les institutions spécialisées competentes
seralent necessalres a3 cet effet.

43, “La uous—Comm1s31on'a'décidé de demander au groupe de travail qu'elle avait
créé pour formuler des recommandations au sujet du point 19 de l'ordre du jour
(voir chap. XVI) d'examiner également la possibilité d'une étude des conséquences
de 1l'entrée en vigueur des Pactes internationaux relatifs aux droits de 1'homme,
en tenant compte, entre autres, de la note du Lecrétaire général relative au
point 18 (E/CN.q/bub 2/356)
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IV. ETUDE DES DROITS DES PERSONNES APPARTENANT AUX MINORITES
ETHNIQUES, RELIGIEUSES ET LINGUISTIQUES

44. De sa Tl9&me séance & sa 7222me séance,les 27, 28 et 29 aolt 1975, la Sous-
Coumission a étudié le point 9 de son ordre du Jour.

45. La Sous-Commission était saisie du rapport (E/CN.4/Sub.2/L.621) présenté en appli-
cation de sa résolution 1 (XXVII) par le Rapporteur spécial, M. Fransceso Capotorti.

46. En présentant son rapportz/, le Rapporteur spécial a rappelé que troisg autres
rapports consacrés & l'étude avaient déjd été présentés & la Sous-Commission 4/. Le
présent rapport comprend une introduction et deux parties. L'introduction signale que

12 nouvelles réponses seulement avaient été recgues des gouvernements au 30 juin 1975,
depuis la dernieére session de la Sous-Commission, ce gui porte le nombre total des
réponses envoyées au Rapporteur spécial 3 41, soit moins du tiers des Etats Membres de
1'0ONU. Dans un grand nombre de cas, les répounses ne font que reproduire des dispositions
constitutionnelles. On trouve également dans 1l'introduction un plan révisé de 1l'étude
définitive, qui tient compte des renseignements fournis par les gouvernements et du
contenu des monographies par pays élaborées jusqu'ici. La premiére partie du rapport,
intitulée "La position des personnes appartenant aux minorités ethniques, religieuses

et linguistiques dans la société", se compose de quatre chapitres, dans lesquels sont
examinées les questions suivantes : i) le sens d'identité des groupes minoritaires;

ii) les relations entre les groupes : difficultés et remédes; iii) les objectifs
poursuivis par les gouvernements dans leur politique & 1'égard des personnes appartenant
aux minorités ethniques, religieuses et linguistiques; iv) la non-discrimination en tant

que condition préalable pour 1l'application de mesures spéciales en faveur des personnes

appartenant aux minorités ethniques, religieuses et linguistiques. La deuxiéme partie,
intitulée "Application des principes énoncés par 1l'article 27 du Pacte international
relatif aux droits civils et politiques", se compose également de quatre chapitres
(chap. V 3 VIII) traitant respectivement des questions suilvantes : i) le droit des
personnes appartenant 3 une minorité ethnigue & leur propre culture; ii) le droit des
persomnes appartenant aux minorités religieuses de professer et de pratiquer leur
propre religion; iii) le droit des personnes appartenant aux minorités linguistiques
d'employer leur propre langue; iv) procédures prévues en vue d'assurer le respect des
droits accordés aux personnes appartenant aux minorités ethniques, religieuses et
linguistiques. -

47. Les orateurs on: félicité le Rapporteur spécial pour son :.ravail. Son rapport,
qu'ils ont jugé objectif dans sa démarche, constituait & leurs yeux un apport précieux
aux activités de 1'ONU dans le domaine de la protection des minorités et pourrait fort
bien devenir un ouvrage de référence classique sur la question des droits des minorités.

ﬁ/ Un résumé plus complet de 1l'exposé du Rapporteur spécial figure dans le compte
rendu de la 7198me séance (E/CN.4/Sub.2/SR.719).

4/ B/CN.4/Sub.2/L.564, E/CN.4/Sub.2/L.582 et E/CN.4/Sub.2/L.595. A 1'issue de la
discussion de ce point, un mémorandum en date du 12 aolt 1975, adressé au Secrétaire
général par le Gouvernement yougoslave, a été distribué sous la cote

E/CN.4/Sub.2/3%63.
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A8. Des membres de la Sous-Commission se sont déclarés dégus de voir quée malgré
plusieurs demandes de renseignements, assez peu de gouvernements avaient répondu au
Rapporteur spécial. On a fait remarquer que le probléme de la protection des personnes
appartenant & des minorités ethniques, religieuses et linguistiques se posait dans
tous- les pays. Par conséquent, il aurait 3té trés utile pour l'accomplissement de sa =
tadche que le Rapporteur spécial ait recu des gouvernements le plus grand nombre
possible d'observations.

49. Les orateurs ont été unanimes & déclarer que chaque Etat devait garantir 1'égalité
compldte des droits entre la majorité et la minorité, interdire toute discrimination
contre la minorité et faire en sorte que les personnes appartenant 3 des groupes mino-
ritaires aient la possibilité de préserver leur identité, Il fallait veiller particu-
liérement a dduquer le groupe majoritaire, pour qu'il puisse comprendre et accepter
les manifestations culturelles de la minorité. Certains wmembres ont affirmé que les
mesures prises au niveau national constituaient le moyen le plus efficace de protéger
les personnes appartenant 3 des groupes minoritaires. D'autres ont fait valoir que
1'ensemble des questions relatives aux minorités relevait du domaine des relations
internationales, d'oh la nécessité d'instituer un systéme de normes juridiques inter-
nationales propre & assurer efficacement la protection et le développement des
minorités. A cet égard, un membre a exprimé 1'espoir que 1'ONU finirait par créer un
service d'ombudsman international, bien doté en ressources et en personnel, qui aurait
pour mission d'enquéter sur 1l'oppression dont seraient victimes des groupes ou des
personnes et de publier des rapports sur la question.

50. Toutefois, plusieurs wembres ont souligné que la protection des groupes minori-
taires ne devait pas conduire 3 la désintégration des Etats. Ils ont insisté sur le
fait que 1'étude ne devait pas constituer une défense des mouvements séparatistes qui
tentaient d'intensifier les forces centrifuges présentes dans la société et, partant.
mettaient en péril 1'unité des nations. La Sous-Commission ne devait se préoccuper
que du bien-étre des winorités, sans faire preuve d'indulgence & 1'égard des mouve-
ments de sécession. Ce qu'il fallait, c'était instituer un équilibre entre le droit
d'un Etat d'intégrer ses sujets dans la société et de promouvoir la stabilité et le
développement, d'une part, et le droit de certains groupes 3 un développement
culturel autonome, d'autre part. Il a été noté par ailleurs que la préservation de
1'identité culturelle d'un groupe ne devait pas entrainer le maintien de conditions
~de sous-développement et d'arriération. On a égalément fait observer que 1'étude,
conformément & son titre, concernait les droits des minorités. lesquelles, a-t-on
affirmé, n'avaient pas d'obligations différentes de celles des autres citoyens.

51. On a reconnu d'une fagon générale le rdle déterminant des facteurs économiques
dans la question de la protection des personnes appartenant & des minorités. Plusieurs
orateurs ont exprimé 1l'avis qu'il convenait, lors de l'examen du probléme, de faire une.
distinction entre pays développés et pays ex voie de développement. Dans les pays
développés, les aspirations des minorités sont plus éclairdes et un libre choix peut
8tre facilité par un certain niveau d'instruction et de conscience culturelle. Dans
les pays en voie de développement, en revanche, les manifestations d'ethnocentrisme

et de tribalisme risquent d'é&tre confondues avec la notion de minorité, alors qu'elles
sont dues pour beaucoup au manque d'instruction. On a indiqué 3 cet égard que, dans
ces pays, les politiques de division pratiquées & 1'épogue coloniale continuaient de
faire obstacle & 1'intégration nationale, de nuire & la qualité d'Etat et de créer
une instabilité permanente. Il convenait par conséquent d'étre trés attentif, dans
1'étude, & ces aspects de la question.
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52. Les observations et propositions suivantes ont été formulées 3 1l'intention du
Rapporteur spécial au sujet de la dernieére phase de ses travaux sur 1'étude :

a) Le rapport final devait porter sur'un nombre de régions du wmonde aussi grand
que possible, afin d'éviter que l'étude du Rapporteur spécial ne puisse &tre considérée
comme une étude trop spécifique du probleme des minorités en Europe. Pour cela, il a
été demandé au Rapporteur d'étudier le probléme des minorités dans les divers continents
sans pour autant confondre minorités et populations indigénes. Il a été proposé en
particulier que le rapport traite de la situation de la population arabe en Israél. On
a fait également référence au cours du débat aux problémes des minorités slovénes et
croates en Autriche. L'un des membres de la Sous-Commission a rappelé 1'importance de
ce probléme et le fait qu'une solution adéquate doit lui &tre apportée pour éviter toute
discrimination. La Sous-Commission a eu aussi connaissance de la politique menée par
cet Btat pour garantir les droits des minorités slovéne et croate.

b) Etant donné l'interpénétration des études en cours sur les winorités et les
populations indigénes, il conviendrait d'instituer une coordination entre les rappor-
teurs spéciaux qui en sont chargés afin d'éviter autant que possible des contradictions
et des chevauchements inutiles.

© ¢)’ Afin d'éviter des interprétations facheuses, il faudrait préciser dans le
rapport final que le Rapporteur spécial était tenu par les instructions du Conseil
économique et social, de la Commission des droits de l'homme et de la Sous-Commission,
de maintenir 1l'étude dans le cadre des termes de l'article 27 du Pacte international
relatif aux dfbifé civils et politiques. :

a) - La condition minimale de 1'ex1stence d'une minorité est que celle-01 doit
constituer une entité sociale et culturelle distincte. Or tous les groupes ethnlques,
rellgleux ou linguistiques ne repondent pas & ce critére. A propos du titre de la
premiére partie du rapport, -consacrée & la position des personhes appartenant & des
groupes minoritaires dans la société, on a estimé que le mot "société" me convenait
pas. Le mot "Etat" permettrait une analyse plus précise de la gquestion, compte tenu des
différences de niveau de développement économique et des différences de systemes
économiques, sociaux et politiques.. -

e) Le chapitre I du rapport, intitulé "Le sens d'identité des groupes ‘minoritaires",
devrait &tre examiné d'une maniére plus détaillée puisqu'il traite de 1'un des éléments
essentiels de la notion de "minorité".

f) Se référant au paragraphe 41 du rapport, selon lequel la ségrégation,
1t'assimilation, 1l'intégration et le pluralisme sont les prlnclpales options qui
s'offrent aux gouvernements pour formuler une pollthue 3 1'égard des minorités,
guelques membres ont exprimé des doutes quant & 1l'opportunité d'établir une distinc-
tion tranchée entre 1l'assimilation et 1'intégration et entre 1'intégration et le-
plurallsme.

g)i Lt'étude devrait mettre 1l'accent sur le fait que la promotion :des droits des
personneés appartenant 3 des groupes minoritaires contribue positivement au renforcement
de la paix et de la sécurité internationales et ciwvre par conséquent de grandes possi-
bilités au développement de la coopération dans le monde.
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h) L'étude devrait tenir compte de 1'action menée dans le domaine de la
protection des minorités par la Commission européenne des droits de l'homme et la
Commission interaméricaine des droits de 1'houme.

i) Le rapport devrait comporter une section sur les devoirs des membres des
groupes minoritaires et leur obligation de fidélité envers 1'Etat auquel ils
appartiennent.

j) Les questions relatives aux groupes ethniques et linguistiques des pays
d'Afrique devraient faire 1'objet de chapitres ou sections distincts, car leur situa- '
tion diffeére totalement de celle des groupes minoritaires des autres contlnents, en
particulier 1'Europe.

53, A la T722&me séance, le représentant de 1'UNEBSCO a fait une déclaration.

54. Le Rapporteur spécial a remercié les membres de la Sous-Commission de leurs
observations et s'est engagé & tenir coupte de leurs propositions dans 1'élaboration
de son rapport final Q/.

55. A la T722&me séance, le Président a déclaré que la Sous-Commission avait achevé
son examen du rapport et que ses appréciations sur 1l'étude du Rapporteur spécial
seraient consignées dans son rapport sur la présente session.

56. La décision prise par la Sous-Commission au sujet du rapport final du Rapporteur
spécial figure & 1l'annexe IT (point XIII).

5/ Le document E/CN.4/Sub.2/SR.722 contient un résumé des réponses du Rapporteur
spécial aux observations et propositions qui ont été formulées.
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V. QUESTION DE L'ESCLAVAGE ET DE LA TRAITE DES ESCLAVES DANS TOUTES
LEURS - PRATIQUES ET MANIFESTATIONS, Y COMPRIS LES PRATIQUES ESCLAVAGISTES
DE L'APARTHEID ET DU COLONIALISME : RAPPORT DU GROUPE DE TRAVAIL CREE
EN APPLICATION DES DISPOSITIONS DE LA RESOTULION 11 (XXVII) DE LA
SOUS-COMATSSTON, CONFORMEMENT A LA DECISION 17 (LVI)

: DU CONSBIL ECONOMIQUE ET SQCIAL

57. la Sous~Commission a exeming le point 13 de son ordré du jour & ses 723%eéme et
739éme séances, le 2, aolt et le 10 septembre 1975.

58. la. Sous Comm1331on etalt saisie d'une note du Secrétaire général (B/CN.4/Sub. 2/362A
et Corr.l), ainsi que du raj port du Groupe de travail sur les travaux de sa premiere
session (B/CN. 4/oub 2/4C.2/%). Des photocopies de divers documents regus de la Société
anti-esclavagiste sur les faits nouveaux intervenus dans le domaine de l'esclavage et
des institutions analogues & l'esclavage ont aussi été distribuées aux membres de la
Sous-Commission, & la demande de l'un des membres.

59. Le Groupe de travall, créé en. vertu de la résolution 11 (XXVII) de .1la Sous-Commission,
se composait de M. Bali Ram Bhagat (Inde), José Joaquin Caicedo Perdomo (Colomble),
Branimir M. -Jankovié (YougoslaV1e>, Freddie A. Short (Sierra Leone) et

Benjamin Charles George Whitaker (Royaume-Uni de Grande-~Bretagne et ¢'lrlande du Nord).
I1 a tenu six séances, les 20, 21, 22 et 27 aofit 1975. M. Jankovié a presente 1e

rapport du Groupe, au nom de son Pres1dent—happorteur, k. Bhagat. .

60. Au cours du débat & la Sous- Comm1s31on, diverses opinions ont été exprlmees sur la
question de 1'opportunité a'établir un mecanlsme permanent chargé de s'occuper de
liesclavage et de la forme qu'un tel mécanisme devait prendre. Certains membres ont mis
en doute la nécessité de créer un tel mécanisme, et la question a méme été posée de
savoir si l'esclavage subsistait encore. Un grand nombre d'orateurs a toutefois estimé
qu'un mécanisme permanent était nécessaire. Il a été souligné que des formes nouvelles
et déguisées d'esclavage existaient dans les temps modernes. De telles pratiques
esclavagistes comportaient l'exploitation des femmes et des travailleurs migrants dans
de nombreuses parties du monde, le trafic illicite de femmes, l'utilisation de 1l'asser-
vissement par l'endettement en tant que moyen d'imposer aux travailleurs agricoles des
conditions féodales, la pratique du mariage des enfants et du mariage forcé, la vente
d'enfants par le truchement de "l'adoption', la destruction de tribus autochtones et la
réduction forcée et brutale de membres de ces tribus & 1'état d'esclave domestique. Le
Groupe de travail a Sté félicité d'avoir souligné le lien exisiant entre 1l'apartheid et
1'esclavage et d'avoir défini 1'apartheid comme étant un esclavage..

61. L'opinion a été édmise que les notions traditionnelles d'esclavage ne recouvraient
pas suffisamment les pratiques esclavagistes nouvelles et souvent déguisées qui
existaient dans le monde moderne. Selon une autre opinion, il était dangereux de ne pas
tenir compte des définitions de diverses pratiques et institutions déja contenues dans
la Convention relative & 1'esclavage (1926), dans la Convention supplémentaire relative
4 1'abolition de 1l'esclavage, de la traite des esclaves et des institutions et pratiques
analogues & 1'esclavage (1956), et dans la Convention pour la répression de la traite
des etres humalns et de 1'exp101tatlon de 1a prostltutlon dtautrui (1949).

62. Des orateurs ont appuye diverses recommandatlons du Groupe de travail, notamment
celles tendant & assurer a 1'échelon international une plus grande publicité & la lutte
contre 1l'esclavage, & examiner les conventions internationales existantes sur 1l‘'escla-
vage et & rechercher une coopération intensifide avec d'autres organes et institutions
des Nations Unies dans 1l'accomplissement de ces tAches. 4 1l'échelon national, le Groupe
de travail avait recommandé que ies gouvernements soient invités & adopter toute mesure
législative qui serait encore nécessaire pour éliminer 1l'esclavage.
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63. Les opinions ont divergé sur le point de savoir si le mécanisme permanent propose

par le Groupe de travail devrait &tre habilité & étudier les communications relatives &
1l'esclavage et aux pratiques analogues, & se rendre dans divers pays et & inviter des .

Ltats, des organisations non gouvernementales et des partlcullers a part1c1per a ses .
réunions.

64. .0On a fait observer que- des femmes devralent figurer. parml les membres du Groupe de
travall, étant donn. que le trafic illicite de personnes et 1’ axploitation de la prosti-
tution d'autrui présentaient un intérét spécial pour les femmes.

65. A la 759éme séance, un projet de résolution (E/CN.4/Sub.2/L.632) a été présenté par
Mme Jotidilok, kme Kinyanjui, Ii.. Navarro Richardson et M. Sekyiamah. M. Sekyiamah a
présenté le projet de résolution au nom des auteurs.

66. Le représentant du Secrétariat a presente un état des incidences administratives
et financiéres du projet de résolution.

67. Les auteurs ont accepté un amendement oral de . Nettel tendant & remplacer
1'alinéa d) du dispositif par les mots "les Etats soient priés d'accorder aux persommes
qui ont échappé & une forme quelconque d'esclavage toute l'assistance possible corres-
pondant & leurs besoins particuliers". Les auteurs ont également accepté la proposition
de M. Nettel tendant & supprimer 1'expression "et & inclure des femmes parmi ses membres"
3 1'alinéa g) du dispositif.

68. Répondant & une demande d'éclaircissement concernsnt 1'alinéa e) du dispositif,

M. Sekyiamah a dit que lui-méme et les autres auteurs de la proposition étaient disposés
3 supprimer ce paragraphe ("que des programmes d'éducation soient élaborés et mis en
oeuvre par 1'UNESCO ..."), & condition que les observations qu'il avait formulées & ce
sujet, selon lesquelles il n'était pas possible de s'attaquer & des problémes liés aux
droits de 1l'homme, comme l'esclavage, sans inculquer aux populations du monde le sens
des droits de 1'homme, flgurent dans le rapport de la Sous-Commission. C était bien 1la
une tache corresporidant & la vocation de 1'UNESCO.

69. . Smirnov a proposé de remplacer 1l'alinéa g) du dispositif par les termes
suivants :

"La Commissior des droits de l'homme et le Conseil écono—ique et social donnent
la possibilité au Groupe de travail de compter sur une période de travail plus
longue, c'est-a-dire jusqu'a cing jours de travail par an."

70. Au nom des auteurs, M. Sekyiamah a donné lecture d'un texte révisé de 1l'alinéa g)
du dispositif :

"Ig Commission des droits de l'homme et le Conseil économique et social élargissent
le mandat du Groupe de travail afin gu'il puisse inviter les Etats, les organi-
sations gouvernementales et non gouvernementales et les particuliers & participer
4 ses réunions et & l'aider dans ses travaux et donnent la possibilité au Groupe
de travail de compter sur une période de travail plus longue, c'est-a-dire

jusqu'a cing jours ouvrables par an, et d'obtenir du Secrétariat toute l'aide
possible."

71. A sa 739éme séance, la Sous-Commission a adopté, par 19 voix contre zéfo, avec
3 abstentions, le projet de résolution tel gu'il a été révisé par les auteurs, en tant
gque résolution 5 (XXVIII). On trouvera le texte de la résolution au chapitre XXI.
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72. A la 742&me séance, la Présidente a, conformément au paragraphe 2 du dispositif de
la résolution 11 (XXVII) de la Sous-Commission et & la décision 17 (IVI) du Conseil
économique et social, désigné les cing membres ci-apres de la Sous~Commission pour
constituer le groupe de travail de la prochaine session : MM. Bali Ram Bhagat,

José Joaquin Caicedo Perdomo et Branimir M. Jankovié, Mme Kezia Nyeri Egeria Kinyanjui
et M. Benjamin Charles George Whitaker. :
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VI. IE DEVELOPPEMENT HISTORIQUE ET ACTUEL DU DROIT DES PEUPLES
A DISPOSER D'EUX-MEMES, SUR IA BASE DE - LA CHARTE DES
NATIONS UNIES ET DES AUTRES -INSTRUIENTS ADOPTES PAR IES
* ORGANES DES NATIONS UNIES, EU EGARD EN PARTICULIER A IA
- PROMOTION ET A TA PROTECTION DES DROITS DE L'HOMME ET
T : DES LIBERTBS FONDAMENTALRES

7%3. La Sous-Commission a examiné le point 6 de son ordre du jour & ses 724eme,
726tme et 727&me séances, les ler et 2 septembre 1975. Lors des deux dernidres:
séances, le point 6 a &té examiné en méme temps que le point 7, intitulé"
PApplication des résolutions de 1'Organisation des Nations Unies relatives au droit:
des peuples assujettis 3 mne domination coloniale et &trangére & disposer d'eux=
mémes", en raison des rapports étroits existant entre les études qui aValent ete a
établies au suget de ces deux questions, ' »

74. La Sous-Commission était saigie du rapport préliminaire (B/CN.4 Sub.2,T. 625)
présenté par le Rapporteur spéeial, M. Aureliu Cristescu, conformement 4 la
resolutlon 3 (XXVII) de la Sous-Commission.

, .
75. En présentant son rapporté’, le Rapporteur spécial a souligné 1'importance du
droit 3 1'autodétermination, pierre angulaire de la paix et de la coopération dans
le monde. Son rapport ne devait pas &tre considéré comme une étude théorigue, mais
bien comme un effort pratique entrépris en vue de servir de base pour 1l'adoption i~
de wesures visant 3 renforcer l'action des Nations Unies. Les document et les faits
pertinents étaient présentés dans un ordre chronologique, l'adoption de la Charte
des Nations Unies constituant le point de départ de l'étude. Btant donné que le
droit 3 1l'auvtodétermination était non seulement un droit de 1'homme fondamental,
mais aussi un principe régissant les relations entre Etats, une attention partl— '
culiére serait accordée aux liens existant entre ce droit et les autres droits
fondamentaux de 1'houme, L'aspect politique du droit & 1'autodétermination - 4
demeurerait toujours d'actualité, mais le désir de la commmnauté internationalée "
de voir instaurer un nouvel ordre Sconomique international témoignait de 1a -~
nécessité d'étudier de manidre plus approfondie les aspects économiques de ce
drseit. De plus, le développement économique ne devrait pas étre dissocié du
développement social et culturel.

76. ‘Tous les ora.eurs ont félicité le Rapporteur spécial de ses travaux.

Certaine membres de la Sous-Commission oat exprimé des doutes quant & 1'oppor—
tuniié de disposer de deux études distinctes sur le droit & 1l'autodétermination.
D'autres ont estimé qu'il n'y avait pas lieu de craindre qu'il y ait double emploi,
3 condition que M. Cristescu et M. Gros Lspiell poursuivent leurs consultations
réciproques. ' : s

77. S'agissant des incidences politiques du droit & 1l'autodétermination, 1l'avis
a été exprimé que le Rapporteur spécial devrait éfudier non seulement les
aspects internationaux, wais aussi les aspects internes, et en particulier les
dispositions de l'article 21 de la Déclaration universelle. Un membre a déclaré
que le Rapporteur spécial, en examinant le r6le de 1'ONU dans 1'encourageument

et la protection du droit & 1'autodétermination sur la base de la Charte des
Nations Unies, devrait examiner non seulement le rSle positif qu'a joué
1'Organisation mais aussi les cas ou elle n'a pas agi.

§/ On trouvera un résumé de la déclaration liminaire faite par le Rapporteur
raécial dans le compte rendu analytique de la 724&me séance (B/CN 4/ Sub. 2/SR. 724)
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78. Plusieurs mewbres ont fait valoir que le droit 2 1'avtodétermination présentait
un caractdre dynamique et ne pouvait &tre dissocié du concept de développement. Ils
ont souligné 1'importance des aspects économiques du droit & 1l'autodétermination,
consacrés dans des instruments tels que la Charte des droits et devoirs économiques
des Btats. Une attention particulidre devrait &tre accordée au danger du néo—-colo-
nialisme et aux questions concernant la souveraineté permanente sur les ressources
naturelles, les pratiques commerciales restrictives et les activitds des sociétés
multinationales.

79. L'avis a été exprimé que le Rapporteur spécial devrait s'efforcer de trouver un
nouveau langage juridique constituant une synthése entre la conception tradi-
tionnelle du droit international établi et la concention nouvelle correspondant aux
aspirations des pays en voie de développement. Certains meubres ont demandé au-
Rapporteur spécial de tenir compte des études publiédes dans ce domaine par des
écrivains particuliérement cowpétents.

80.  Plusieurs membres ont souligné la différence fondamentale existant entre le
droit & 1'autodétermination, qui est un droit collectif, et les autres droits

de l'homme, qui sont des droits individuels. Le droit a 1l'autodétermination devrait
8tre examiné eu égard au rapport existant entre ce droit et les autres droits de
1'homme. Certains membres ont estimé qu'il fallait que les Rapporteurs spéciaux
chargés des deux études sur 1'autodétermination s'efforcent de dégager une
définition commne de la notion de "peuple", qui était fondamentale pour la
question de l'autodétermination.

8l. Plusieurs membres ont exprimé des réserves concernant le "plan suivi pour
rassembler les donndes et les opinions" reproduit en annexe au rapport. Il a été
jugé que le questionmaire était trop complexe et trop ambitieux. 11 pouvait
constituer un schéma utile pour 1'étude, mais, dans sa forme actuelle, il

risquait de ne pas 8tre compris des gouvernementis et il n'encouragerait pas les
réponses. le questionnaire devrait &tre plus concret et viser & obtenir des rensei-
gnements factuels plutdt que des déclarations gouvernementales sur les problémes
politigues. Un membre a dit qu'il ne serait pas avisé de compter d'une maniére trop

exclusive sur les sources gouverneumentales.

82. Le Rapporteur spécial a exprimé aux mewbres de la Sous-Commission sa profonde
gratitude pour leurs observations dont il s'est engagé a tenir compte lorsqu'il
poursuivrait son étude.

83. TLa décision prise par la Sous-Commission au sujet du prochain rapport du
Rapporteur spécial figure & 1'annexe II (point X).
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VII. APPLICATION DES RESOLUTIONS DE L'ORGAWISATION DES NATIONS UNIES
RELATIVES AU DROIT DES PEUPLES ASSUJETTIS A UNE DA{INATION
COLOFIALE BT ETRANGERE A DISPOSER D!'EUX-MEIES

84. A ses T26eme et 727tme séances, tenues le 2 septembre 1975, la Sous-Commission
a examiné le point 7, en méme temps que le point 6, intitulé "Le développement
historique, et actuel du droit des peuples & disposer d'eux-mémes, sur la base de la
Charte des Nations Unies et des autres instruments adoptés par les organes des
Hations Unies, eu égard en particulier & la promotion et & la protection des droits
de 1l'homme et des libertés fondamentales".

85. ILa Sous~Comm185101 était saisie de 1'étude prellmlnalre (&/017.4/Sub. 2/L 626)
présentée par le Rapporteur spécial, II. Hector Gros Espiell, conformément & sa
résolution 4 (XXVIT).

86. Présentant son étude, & la T26eme séanceZ/, le Rapporteur spécial a appelé
1'attention des membres sur l'importante corrélation qui existe entre 1'application
des résolutions de 1'Organisation des Hations Unies relatives & l'autodétermination
et le maintien de la paix et de la sécurité internationales. Il a insisté sur le
fait que le droit a l'autodétermination est un droit fondamental dont le respect est
une condition nécessaire de la jouissance de tous les autres droits de 1'homme. Le
Rapporteur spécial a souligné 1'importance que revét 1l'application des résolutions
de 1'Organisation des lations Unies en la matitre, sous tous leurs aspecivs - juri-
diques, politiques, économiques, sociaux et culturels. Le Rapporteur spécial a
rappelé que la libre détermination des peuples est non seulement un principe, mais
aunssi un droit qui vient de la Charte des Wations Unies et qui a connu un dévelop-
pement progressif au sein des Hatvions Unies. I1 a fait remarguer qu'il existait en
la matiére une abondante documentation dont il fallait tenir compte dans la prépa-
ration de 1'étude. Quelgues gouvernements seulement avaient répondu au questionnaire
que Ii. Gros Espiell leur avait envoyé en vue d'obltenir des renseignements. Ie
Rapporteur spécial a exprimé 1'espoir que d'autres réponses luil parviendraient
prochainement des gouvernements, attendu qu'il comptait accorder uvne attention toute
particuliere aux renseignements contenus dans ces réponses, lorsqu'il rédigerait son
étude définitive. M, Gros Espiell espérait également que ceux des organismes des
Nations Unies qui ne lui avaient pas encore communiqué les renseignements demandés
le feraient en temps utile pour que le rapport final puisse es tenixr compte. Dans
son étude finale, le Rapporteur spécial farait figurer une hibliographie exhaustive.

87. Tous les membres de la Sous-Commission qui ont pris la parole & propos de cette
question ont félicité le Rapporteur spécial de 1'excellent travail accompli et de sa
déclaration liminaire. Tous ont approuvé 1l'optique adoptée par le Rapporteur spéeial,
qui avait abordé sa thche avec un souci de clarté digne d'éloges. On a notamment
accueilli avec satisfaction les parties de 1l'étude traitant des aspects économiques
de 1'autodétermination et l'intention du Rapporteur spécial d'examiner le rdle des
goclétés multinationales du point de vue de la mise en oeuvre des résolutions des
Nations Unies sur 1'autodétermination. A cet égard, on a fait observer qu'en raison
de leurs activités "néo-coloniales',leg sociétés transnationales jouaient auJourd’hul

~

un r6le comparable & celui qu'avait eu le -olonialisme, dans le passé.

1/ On trouvera un compte rendu plus détaillé de la déclaration liminaire du
Rapporteur spécial dans le document B/CH.4/Sub.2/SR.726.
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88. Tous les orateLrs ont souligné qu i1 importait de coordonner 1l'étude en
discussion et celle qu'avaiv “edlgee M. Cristescu sur "Le développement historique
et actuel du droit des peuples & disposer d'eux-mémes, sur la base de la Charte des
Nations Unies et des antres instruments adopues par les organes des Wations Unies,
eu égard en varticulier & la promotion et & la protection des droits de 1" homme et
des libertés fondamentales". O'une manidre générale, les membres de la Sous-
Commission ont estimé cu'il s'agissait 14 de deux études étroitement liées mais
néanmoins distinctes. '

89, On a fait allusion & certains cas particuliers mentionnés dans 1'étude de
M. Gros Lspiell. Un membre a mis en relief 1'importance de 1l'avtodétermination pour
le peuple palestinien et vn autve s'est référé au cas particulier de Belize.

90. On trouvera la décision de la Sous-Commissicn concernant 1'étuvde flnale du
Rapporteur spécial & 1'annexe IT (point XI).
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vIIT. ETUDE DU PROBLEME DE L. DILCRIMINATION 4 L'EHCONTRD
DES POPULATIONS .\UTOCHTONES

91. La Sous-Commission a examiné le point 8 de son ordre du jour 3 ses 727éme,
728&me et 729eme séances, tenues les 2 et 3 septembre 1975.

92. ILa Sous-Commission était saisie du rapporit (/0.4 /cub.2/1.622) présenté par le
Rapporteur spécial, li. José R. Martinez Cobo, conformément 3 la résolution 6 (XXVII)
de la Sous-Commission.

93, In présentent son rapport Q/; le Rapporteur spécial a dit qu'il contenait une
analyse préliminaire de certains aspects intéreswsant le fond du probléme i propos de
quatre autres des dix domaines inclus dans la partie C du schéma établi pour le
rassemblement des données nécessaires 3 1l'étude (E/CN.4/6ub.2/I.566, annexe). Il

a fait observer que, malgré le pou de renseignements disponibles, il avait été
possible dfachever 19 monographies par pays qui formaient la base de la discussion
des mesures nationales examinées dans le rapport de cette année. Le Rapporteur spécial
a indiqué que le rapport comprenait quatre chapitres précédés d'une introduction
relatant les mesures prises pour la préparation de 1'étude depuls la vingt-septiéme
segsion de la Sous-Commission. L'introduction comprenait aussi,au paragraphe 18, un
plan gue le Rapporteur spécial comptait suivre, en principe, pour la rédaction du
rapport final sur 1'étude et gqu’il désirait soumetire & 1'examen de la Sous-
Commission. Il a précisé gue ce plan était nécessairement succinct et squelettique,
et qu'il faudrait donc se reporter au schéma €tabli pour le rassemblement des
données pour se faire une iddée nette de la teneur prévue des différents chapitres.
Il a ensuite résumé le contenu des quatre chapitres de fond du rapport.

94. Tous les orateurs ont chaleurcusement f£élicité le Rapporteur spécial de son
rapport, qui constitue & leur avis un excellent document sur une question difficile
et délicate.

95. Un membre a estimé que 1'étude devrait traiter de la population arabe
palestinienne en tant que population autochtone d'Isra&l. Un avtre membre s'est
opposé 2 cette idde. Le Rapporteur spécial, se référant & la discussion et aux
décisions antérieures. sur ce point a dit que, s'il n'avait pas traité de cette
population, c'était pour se conformer & ces décisions.

96. Deux orateurs ont formuldé des suggestions relatives au plan présenté & 1'examen
de la Sous-Commission. Il est rendu compte des rdactions du Rapporteur spécial 3
1'égard de ces suggestions au paragraphe 102 z) et b) ci-apres.

97. On a fait observer cue, malgré le titre de 1'étude, le Rapporteur spécial
s'était, & juste titre, gardé de limiter son travall aux cuestions de discrimination
et qu'il avait fail ressortir la nécessité de mesures spéciales éiant donné que,
selon lui, les populations autochtones étaient des minorités d'un type particulier.
La principale différence existant entre le concept de minorité et le concept de
population autochtone apparaissait d'un point de vue culturel.

- 8/ L'exposé liminaire du Rapporteur spécial cst résumé dans le compte rendu
analytique de la 727éme séance (i/CN.4/Sub.2/SR.727).
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98. On a noté que les points de convergence des études sur les minorités et sur les
populations autochtones étaient clairs, en ce sens que la langue, la culture et la
religion étaient importantes dans l'un et l'autre cas. On a dit qu'en revanche il y
avait peut-&tre, parmi les points de divergence, l'aspect suivant qui était
important : si 1'intérét des minorités voulait qu'elles conservent le sentiment
d'une identité distincte, dans le cas des populations autochtones, au contraire, la
communauté internationale et les Btals étaient souvent partagés entre le désir

de préserver l'icentité de ces populatiors et la volonté de les mettre en mesure

de participer & la vie dconomique, culturelle et politique de 1'Etat ot elles
vivaient, et se trouvaient obligés de tenir un Jjuste milieu.

99. On a dit qu'il fallait s'attacher aux caractéristiques qui distinguaient les
populations autochtones des autres minorités. 4 ce propos, la définition de travail
adoptée pour le rassemblement des données destindes & 1'étude paraissait bonne
elle constituait un pas dans la bonne direction en raison méme de ce que 1l'on

avait appelé son caractére restrictif, c'est-a~dire de 1l'énumération des nombreuses
caractéristiques & prendre en considération.

100. On a dit que la définition des populations autochtones du point de vue inter-
national serait un des résultats de 1'étude et servirait de base aux propositions
que contiendrait le rapport final. Comme cette définition tiendrait compte des
éléments permettant de distinguer entre les populations autochtones et les autres
minorités, elle ferait - mieux ressortir encore la différence entre les deux études
et elle était donc attendue avec un vif intérét.

101. On a souligné. qu'un effort continu s'imposait pour éviter des chevauchements
entre les dtudes sur les minorités et sur les populations autochtones. On a noté

a cet égard que jusqu'a présent,on y était parvenu bien que les renseignements
disponibles pour les deux étvdes solent identiques sur plusieurs points.

102. A propos de oertalnes questions ou suggestions pfeclses formulées au cours du
débat, le Rapporteur spécial a déclaré ce qui suit

a) I1 avait toujours eu l'intention de faire, dans l'étude, une place aux
questions de sécurité sociale et de service social aussi large que les rensei-
gnements disponibles le lui permettraient. Ces questions seraient traitées dans
le rapport final, ainsi qu'il est indiqué au sous-titre b, 1 ("Santé, assistance
médicale, sécurité sociale et services sociaux") de la section VIII de la partie C
du schéma établi pour le rassemblement des données néecessaires 3 1'étude, et plus
précisément au chapitre X, comme il est indiqué dans le plan, nécessairement
squelettique, figurant au paragraphe 18 du rapport de 1975.

b) Jusqu'd présent,il avait eu 1'intention d'inclure les questions relatives
& la définition des populations autochtones du point de vue international dans une
partie spéciale qui figurerait 3 la fin du chapitre V de 1'étude "Définition
des populations autochtones". Toutefois,il accorderait son attention & la
.suggestion tendant & ce que cette questlon soit examindée dans 1l'introduction au
rapport final,

c) Des notes verbales demandant des renseignements pour l'étude avaient été
adressées & tous les Liats Membres de 1'Organisation des Nations Unies et non pas
seulement & ceux qui, d'aprés les recherches préliminaires, devaient &tre inclus
dans l'etude, en effet il avait paru préférable que les Etats fassent connaitre
eux-mémes leur position avant qu'une décision finale soit prise par le Rapporteur
spe01a1 a cet égard. ‘
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d) Il ne pensait pas que l'étude soit, ou doive &tre, comme on l'avait dit,
partlculleremenu orientée vers les pays de l'hémisphere occidental et les pays
d'Amerlque latine. Selon lui, 1'étude avait un caractére global et devait viser.a
stétendre 3 tous les pays appropriés de toutes les régions du monde.

&) * Les questions relatives 3 l'assimilation, la ségrégation, 1l'intégration et
autres politiques possibles a 1'égard des populations autochtones seraient largement
examinées au chapitre VIII de 1'étude, traitant de 1la "politique fondamentale':
le méme chapitre passerait en vevue la po-itique adoptée par les Lglises et par
d'autres organlsmes non gouvernementaux sToccupant des populations autochtones.

f) "I ne partcgealt pas 1l'avis ¢ornale par un membre, selon lequel les
populations autochtones étaient, un peu partout, en VQle de disparition et il
rejetait 1l'opinion selon laguelle 1'étude nouvai’ &tre considdérée comme une
épitaphe pour ces populations. Le ftableau figurant au paragraphe 234 du
document L/Cb 4/Sub.2/L.522 témoignait clairement d'une augmentation sensible, en

chiffres absolus, des populations autochtones de la plupart des pays.

g) Si 1'importance numérique relative des aborigines dans la population
totale de 1'iustralie avait diminué malgré le fait que leur taux de natalité était
le double ou le triple de celui des autres groupes de la population, c'est parce
que 1'Australie avait toujours été, et demeurait, un pays dfimmigration.

103. Voici quelques-unes des observations et suggestions que les membres de la Sous-
Commission ont adressées au Rapporteur spe01al pour qu'il en tlenne compte dans les
phases futures de ses travaux relatifs & 1'études

a) I1 fallait faire de nouveaux efforts pour chercher & obtenir des réponses
des gouvernements, attendu qu'elles étaient indispensables & 1l'achévement de
1'étude.

b) Il fallait espérer que le Rapporteur spécial verrait la possibilité de
se rendre dans un plus grand nombre de pays ayant des populations auvtochtones,
attendu que ce systéme s'était révélé un moyen utile de réunir des données
concretes.

c) 1 fallait élaborer des normes internationales appropriées relatlveu aux,
pollthues 1nteressani les populations autochtones.

a) Le Rapporteur spécial devrait poursuivre ses traveux visant & éclairer
davantage le probleme de la discrimination de fait & 1'égard des populations
autochtones et les mesures spéciales nécessaires pour y porter reméde, attendu
que les intéressés, s'ils se considéraient avant tout comme des ressortissants du
pays ol ils régidaient, avaient néanmcins certains voeux et certaines aspirations
qu'il fallait reconnalitre, défendre et protéger par 1l'adoption de normes
internationales.

e) I1 a été dit que, si 1l'assimilation était considérée par maints
gouvernements comme un objectif incontesté, les populations autochtones elles-mémes,
sl elles étaient consultées, exprimeraient 3 des degrés divers de 1l'opposition &
A'égard de l'assimilation.

f) L'agsimilation était considérée comme relevant de la section sur la
définition des populations autochtones, en ce sens que celles de ces populations
qui étaient résolues 2 8tre assimilées ne seraient plus considérées comme autochtones
une fois qu'elles ne se différencieraient plus des autres groupes de la population.

g) L'influence des activités d'évangdlisation des différentes Eglises sur les
populations autochtones devrait &tre évalude, afin de pouvoir déterminer le rble des
activités missionnaires pour le développement intégral des groupes autochtones.
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h) Il serait peut-&tré bon d'inclure dans le rapport final des observations
sur les liens entre le concept des minorités et celui des populations autochtones,
notamment .3 propes de»lﬁaction‘gouvernementale et des instruments internationaux.
104, Plusieurs orateurs se sont refé" és a certains aspects de la situation existant
dans leur pays. :

105. Le Rapporter: spécial a fait une déciaration sur la question des pratiques de
génocide qui seraient perpétrées contre les Lché et des pratigues analogues contre
les combattants Moros au Paraguajg'mentionnéeg par une organisation non gouverne-
mentale au cours du débat relatif & ce point de 1'ordre du jour. Le Rapporteur
spécial a dit qu'il m'avait pas mentionné jusqu'a présent ces populations autochtones
parce qu'il préparait une monographie sur le Paraguay et avait cherché sans

succés 3 obtenir des renseignements officiels directs du Gouvernement pareguayen

3 ce propos. Il a souligné qu'il n'détait pas en mesure de nier ov d'affirmer
1l'existence d'une politique de génocide dans ce cas, ainsi qu'il l'avait indiqué
dans son rapport sur la visite qu'il avait faite en Bolivie, au Brésil, au Paraguay
et au Pérou en juin 1974. Il a ajouté que, lorsqu'il était au Paraguay 1'année
précédente, des fonctionnaires du Département chargé des populations autochtones
lui avaient dit que le gouvernement se féliciterait de toute enquéte portant sur.
les allégations qui avaient &té formulées & ce sujet.

106. Le Rapporteur spécial & remercié,chaleureusement les membres de la ous-
Commission de leurs observations et s'est engagé & les prendre toutes en
considération dans les eLapes futures de la preparatlon de 1l'étude.

107. La de0131on pflse par la pous—Comm1881on concernant le rapport flnal du
Rapporteur spécial figure & 1fannexe II (p01nt X11).
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IX. QUESTION DE LA VIOLATION DES DROITS DE L'HOMME ET DES LIBERTES FONDAMENTALES,
- Y COMPRIS LA POLITIQUE DE DISCRIMINATION RACIALE ET DE SEGREGATION
AINSI QUE LA POLITIQUE D'APARTHEID, DANS TOUS LES PAYS, EN PARTICULIER -
DANS LES PAYS BT TERRITOIRES COLONIAUX ET DEPENDANTS : RAPPORT DE LA
SOUS~-COMMISSION ETABLI EN APPLICATION DE LA RESOLUTION 8 (XXIII)
DE LA COMMISSION DES DROITS DE L'HOMME

108. La’Sous—Commission a examiné le point 11 de son ordre du jour & ses 72%éme,
731ltme et 738%me séances, tenues les 3, 4 et 10 septembre 1975.

109, Dans sa résolution 8 (XXIII) du 16 mars 1967, la Commission des droits de
1'homme a demandé & la Sous-Commission d'examiner cette question chague année.

110. Des vues ont été échangées sur la signification et la portée de la
résolution 8 {XXITI) de la Commission et sur le rdle de la Sous-Commission dans sa
mise en oeuvre. On a fait observer que la Commission avait, au paragraphe 2 de
cette résolution, demandé & la Sous-Commission de préparér, 3 l'usage de la -
Commission, un rapport contenant des informations sur les violations des droits

de 1'homme et des libertés fondamentales provenant de toutes les sources
disponibles et, au paragraphe 3, demandé au Secrétaire général d'apporter son aide
& la Sous-Commission et de lui faciliter 1l'accomplissement de sa tdche. ILa
Sous-Commission n'avait encore soumis aucun rapport de ce type & la Commission, si
ce n'est sous la forme d'un chapitre de son rapport & celle-ci, et elle n'avait
demandé au Secrétaire général aucune aide ni aucune facilité spéciales pour lui
permettre de préparer un tel rapport. Au paragraphe 6 de la méme résolution, la
Commission g invité la Sous-Commission & signaler & l'attention de la Coumission
toute situation dont elle avait des raisons sérieuses de croire qu'élle révélait
des violations constantes et systématiques des droits de 1'homme et des libertés
fondamentales dans tous les pays, y couwpris la politique de discrimination raciale
et de segregatlon ainsi que la politique d'apartheid, en particulier dans les
territoires coloniaux et dépendants. i -

111. Par ailleurs, il a été souligné que si une procédure avait été instituée pour
donner suite aux communications concernant les droits de 1'homme regues par le
Secrétaire général, aucune procédure détaillde n'avait été élaborée pour guider la
Sous-Commission dans la mise en oeuvre de la résolution 8 (XXIII), c'est-a~dire pour
préparer a.1'usage de la Commission un rapport contenant des informations sur les
violations des-droits de 1'homme et des libertds fondamentales, provenant de toutes
les sources disponibles. Selon un membre, en l'absence d'une procédure définissant
le mandat de la Sous-Commission en vertu du paragraphe 2 de la résolution 8 (XXITIT)
de la Commission, la Sous-Commission devait borner son examen du point 11 de
1'ordre du jour & une discussion générale dont il serait rendu compte dans un
chapitre du rapport de la Sous-Commission & la Commission, qui pourrait étre
examiné par celle-ci. La Sous-Commission n'était pas en droit d'adopter ume
résolution quelconque au titre de ce point de 1'ordre du jour.

112. Toutefois, il a été noté que 1l'absence d'une procédure pour exécuter
efficacement le large mandat confié 3 la Sous-Commission en vertu du paragraphe 2
de la résolution 8 (XXIIT) ne reflétait en aucune manidre un menque d'informations
concernant des allégations de violations des droits de l'houme dans différentes
parties du monde, par exemple au Chili, &4 Chypre, en Angola ou dans les
territoires arabes occupés, de méme qu'en ce gui concernait les effets de la
politique de discrimination raciale et de la politique d'_ELptheld en Afrique

du Sud et en Rhodésie du Sud.
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113. Plusieurs membres se sont déclarés préoccupés par les violations répétées des
droits de 1'homme et des libertés fondamentales signaldes au Chili. I1 a été
rappele qu'a sa v1ngt-sept1eme session déja, la Sous-Commission avait adopté sa
résolution 8 (XXVII) sur cette question, dont 1'Assemblée avait pris note en
adoptant: sa propre résolution 3219 (XXIX), intitulée "Protection des droits de
1l'houme au Chili", -On a. également rappelé les conclusions de la troisidme session
de la Commission internationale chargée d'enquéter sur les crimes de la junte
‘militaire chiliernie, tenue & Mexico en févrrier 1975 avec la participation de
ressortissants de 35 pays, qui avait condammé le Gouvernement chilien.

114. I1 a été souligné en outre que, malgré les recommandations des organismes. des
Nations Unies, les violations des droits de 1'homme continuaient au Chili. Le -
rapport de 1'Organisation des Etats américains avait révélé que le droit 3 la vie
n'était pas respecté, que 1l'on pratiquait la torture et que les libertés les plus
fondamentales étaient bafoudes. Un rapport de 1'OIT avait confirmé que des
arrestations avaient eu lieu pour des raisons politiques et que les détenus
subissaient de mauvais traitements. Llattention a également été appelée sur la
résolution adoptée 3 la soixantiéme session de la Conférence internationale
du Travail invitant instamment les autorités chiliemnes 3 libérer les militants
,jet dirigeants syndicaux encore détenus pour des motifs syndicaux ou politiques,

& vmettre fin 4 la torture et aux mauvais traitements et a supprlmer les tribungux
d'exception et les juridictions militaires. : =

115 Il a ete rappele gque la Conference andlale de 1'Année 1nternatlonale de la
femme, qui: s'était tenue 3 Mexico du 19 juin.au 2 juillet 1975,avait adopté une
xesolutlon_deplorant la condition des femmes.et des enfants détenus au Chili et
eiigeant des -auvtorités chiliennes la libération immédiate de tous les prisonniers
politiques,. et surtout des femmes et des enfants détenus comme otagesauf :

116 P1u31eurs membres ont manifesté 1eur _profonde. affllctlon devant 1es rapports
sérieux qui ne cessent de parvenir sur les violations des droits de 1'homme au
Chili, en particulier sur les pratiques de la torture, pratigues auxquelles sont
soumises les persomnes arrétées et qui sont emprisonnées pendant une lorgue
période sans procds, A cet égard ils ont appelé l'attention sur les pratiques
regrettables appliquées dans les centres d'interrogation par la police de .
sécurité. Le fait que dans les cas des personnes détenues par la police de -
sécurité les garanties légales se révélent &tre inefficaces a été jugé
extrémement préoccupant. Certains membres ont exprimé le voeu de voir libérer
vd'urgence les personnes détenues pour des raisons pollthues.

117 Plusieurs membres ont releve avec regret que 1e Grdqpe de travail sne01al
créé en application de la résolution 8 (XXIII) de la Commission des droits de -
1'homme pour examiner la situation actuelle concernant les droits de 1'homme
au Chili, aprés avoir été autorisé par le Gouvernement chilien a se rendre au -
Chili, s'était vu retirer cette autorisation au dernler moment. :

118. Le représentant de la Commission des Eglises pour les affaires intermationales
-a fait une declaratlon sur la situation des personnes disparues au Chili. I1 a

' notamment déclaré qu'en ce qui concerne les violations des droits de 1'homme

et des libertds fondamentales au Chili, il est un probldme qui sewble s'étre
aggravé ces dernidres semaines depuis que les autorités chiliemnes ont décidé .

de différer la visite du Groupe de travail spécial créé par la Commission des - -
droits de 1'homme 3 sa trente-et-uniéme session, & savoir celui des prisomniers.
déclarés "disparus" au Chili. On estime 3 2 000 le noubre des personnes gqui ont
disparu depuis septembre 1973 et dont on n'a retrouvé aucune trace aprés leur
arrestation.
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119. L'observateur du Chili a fait une déclaration pour nier que 1l'on pratigue.

la torture et gque de graves violations des droits de 1'homme se produisent au Chili.
I1 a indiqué que le cas des 119 personnes disparues préoccupait le Gouvernement
chilien et que cette gquestion ferait 1'objet d'une enquéte. Il a donné en outre

les raisons pour lesquelles son Gouvernement avait temporairement refusé 1'entrée
du pays au Groupe spécial de travail de la Coumission des droits de 1'homme, et il
a rappelé en particulier que, le 21 mai 1075, le Mlnlstre des affaires étrangéres
du Chili avait réitéré au Secrétaire général le voeu du Gouvernement chilien de
recevoir le Groupe.

120. A la 73%8&me séance, un projet de rdsolution concernant la situation au Chili
(E/CN.4/8ub.2/1..633) a été présenté par M. Al-Zahawi, M: Bhagat, M. Bouhdiba,

M. van Boven, M. Capotorti, 1. Jankovié, Mme Kinyanjui, M. Martinez Bdez, M. Nettel,
Mme Questiaux, M. Sekyiamah, M. Short, M, Smirnov et M. Whitaker.

121. A la suite d'une proposition formulée par M. Caicedo Perdomo, les auteurs ont
accepté de modifier le paragraphe 1 du dispositif du projet de résolution en .
ajoutant les mots "les nombreux et graves renselﬂnemants Tegus’ concernant" apres
les mots "préoccupation devant".

122, A la 73%8tme séance, le 10 septembre 1975, la Sous-Commission, par 18 voix contre
zéro, avec 5 abstentions, a adopté le projet de résolution tel qu'il avait été
modlfle oralement. Le texte de la résolution est reprodult au chapltre X1, en

tant que régolution 2 (kXVIII)

12%. Ala meme séance, un projet de resolutlon concernant la situation & Chypre
(B/CN.4/Sub.2, L. 630) a été présenté par M. Bhagat, M. Jankovid et . Whitaker.
T1 a été souligné par les auteurs que ce projet était presente dans un but
strictement humanitaire.

124. En ce gui concernait la situation des persomnes. déplacées & Chypre, il a été
rappelé ‘que, selon des articles de presse, un groupe de travail de cing membres

de la Coumission européenne des droits de 1l'homme venait de se voir réfuser l'entrde
dans une partie de Chypre. La Sous-Commission était invitée instamment & exprimer
sa préoccupation au sujet du sort des personnes déplacées i Chypre et & inviter
toutes les parties intéressées & n'épargner aucun effort pour assurer le rapa-
triement immédiat'de toutes les persormes déplacées 3 Chypre. Par ailleurs, il a
été indiqué qu'en application de la résolution 367 (1975§pdu ‘Congeil de sécurité,
en date du 12 mars 1975, dés négociations entre les représentants des Chypriotes
turcs et ‘des Chypriotes grecs se déroulaient depuis le mois d'avril 1975 et
devaient se pOUIsulvre avec la participation du Secrétaire général des’

Nations Unies 3 Wew York les 8 et 9 septembre 1975 et que l'adoption de la- -
résolution pourrait porter préjudice & 1l'issue de ces négociations. Certains
membres ont déclaré que le proaet de résolution avait des résonances politiques et
ntaurgit pas dl &tre exaniné par la Sous-Commission et que, pour cette ralson,

ils s'abstiendraient lors du vote. Un membre de la Seus-Commission a exprimé 7
des réserves sur le projet et a souligné qu'il existait d'autres cas concernant
des réfugids qui étaient plus urgents encore, qui duraient depuis plus longtemps
et qui entrainaient des souffrances plus graves, et au sujet desquels la
Soug~Commission n'avait pas adopté de résolution. L'ubservateur de Turquie a
souligné que le droit de retour ne pouvait &tre considéré aux dépens d'autres
droits de 1'houme, comme par exemple le droit & la sécurité. In réponse a cet
argument, il a été souligné que le but poursuivi par la Sous~Commission avait un
caractére purement humanitaire. L'observateur de Chypre a souligné 1'importance du
projet de résolution pour faciliter le réglement du probléme des personnes
déplacdes dans 1'fle de Chypre.
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125. Au nom des auteurs du projet, M. Whitaker a remplacé le paragraphe 2 du
dispositif par le texte suivant :

"Invite les parties intéressées & faire le maximum d'efforts en vue
de trouver une solution juste et assurer le retour des réfugids dans leurs
foyers en toute sécurité, conformément aux résolutions pertinentes de
1'Organisation des Nations Unies mentionnées ci-dessus".

M., Whitaker a acéepté une propositionarale de M. Nettel tencant 3 remplacer dans ce
paragraphe le mot "réfugiés" par les mots "personnes déplacées”.

126. M. Mahmoud a proposé de remplacer le paragraphe. 2 du dispogitif par le texte
suivant : ’ . ' :

"Invite les parties intéressées a faire le waximum d'efforts pour trouver
une Jjuste solution au probléme des personnes déplacdes se trouvant i Chypre".

Sa proposition a été rejetée par 7 voix contre 6, avec 11 abstentions.

127. A la 738&me séance, le 10 septembre 1975, la Sous~Commission, par 11 voix
contre 2, avec 11 abstentions, a adopté le projet de résolution tel qu'il avait
été révisé oralement par les auteurs. Le texte de la résolution est reproduit
au chapitre XXI en tant que résolution 1 /XXVIII).

128. L'observateur de la Turquie, aprés que la Sous-Commission eut approuvé la
résolution relative & la situation chypriote, a manifesté que son gouvernement
regrettait l'attitude de la Sous~Commission et se voyait dans 1'obligation de.
considérer cette résolution nunlle et non avenue, étant donné que le Secrétaire
général des Nations Unies avait été mandaté exclusivement par le Conseil de
sécurité pour examiner la situation chypriote avec les parties intéressées.
L'observateur de Chypre a remercié, au nom des personnes déplacées de 1'ile de
Chypre, la Sous~-Coumigsion pour la résolution humanitaire qu'elle venait
d'approuver.

129. Certains membres ont exprimé leur peine devant les pertes en vies humaines
et les autres violations des droits fondamentaux de 1'homme qui se produisaient
en Angola. Il a été dit que les wouvements d'indépendance de 1'Angola étaient
divisés en raison de considérations éhniques et idéologiques et de 1l'appui fourni
par les gouwvernements étrangers. Des milliers d'individus étaient massacrés

parce que les mouvements d'indépendance obéissaient & des intéréts extérieurs.

130. A la méme séance, un projet de résolution concernant la situation en Angola
(E/CN.4/Sub.2/1.634) a été présenté par li. Boudhiba, M. van Boven, !l .Carter,

M. Durlong, M., Khalifa, Mme Kinyanjui, M. Sekyiamah, M. Short et M. Whitaker.

M. Jankovié et M., Al-Zahawi ont demandé que leur nom soit ajouté & la liste des
aubeurs.,

131, A la 7382me séance, le 10 septembre 1975, la Sous-Commission, par 20 voix
contre zéro, avec 3 abstentions, a adopté le projet de résolution. Le texte de
Ja résolution est reproduit au chapitre XXT en tant que résolution 3 (XXVIII).
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X. EXPLOITATION DE IA HATI"-D'OBUVRE PAR TN TRATIC ILLICITE ET CLANDESTIN

152." Le. Sous-Commision a examiné le point 3 de son ordre du jour & ses 750Lme,'
T53eme et 740éme séances, tenues les 4,5 et 10 septemore 1975 Flle était saisie de
la version définitive de 1'étude (E CIr.4/Sub. 2/b.o? ) rédigée par
Mme Halima Embarek Warzazi en appllca51on de la résolution 5 (XXVII) de la
Sous-Commission.

133. A la 750eme séance, ilme Varzazi a fait un exposé introductif 9/ dans lequel elle
a analysé et commenté les réponses et les renseignements nouveaux que les gouver-
nements et les organisations intergouvernementales dotées du statut consultatif
aupreés._ du Conseil économique et social avalent mis & sa disposition, ainsi que les
instruments internationaux de caractdre régional, sous-régional et bilatéral qui
existent en la matiére. Elle a souligné la nécessité de résoudre le probléme du
trafic illicite et clandestin de main-d'oeuvre étrangére et les problémes des
travailleurs migrants dans les pays d'accueil, et a nrésenté plusieurs suggestions
qui figurent dans son rapport. Au cours de oetce séance, un .orateur, aprés avoir
félicité Mme Warzazi de son excellent travail, a souligné 1'importance de 1'étude
réalisde pour les pays qui doivent affronter le probléme du trafic illicite et
clandestin de main-d'oeuvre étrangere dans un sens comme dans l'autre. Ce méme
orateur a insisté sur le fait que le trafic illicite de main-d'oeuvre peut avoir
d'autres implications, comme par exemple la traite des blanches, et que la 51tuatlon
des travailleurs migrants ressemble & 1'esclavage.

134. A la 73%éme séance, de nombreux membres de la Sous-Commission qui ont pris la
parole ont commenté favorablement le rapport et 1l'exposé introductif du Rapporteur
spécial. Plusieurs membres de la Sous~Commission ont proposé que le texte intégral
de 1l'expesé introductif soit publié sous forme de dooument ' o S

135. Au cours de la méme séanoe, il a été proposé de regrouper -en un seul document
le rapport préliminaire, le wapport final et les exposés introductifs, ainsi que les
recommandations qui devaient &tre présentées. I1 a été suggéré également de donner
une large publicité & ce document pour gue les gouvernements intéressés. ¥ pulsent
des renseignements et des conseils.

136. La Sous-Commission a entendu, & la méme séance, une déclaration du représentant
de 1'0IT qui a fait wn exposé sur la vaste gamme de programmes et de projets
entrepris par son organisation et les résultats obienus. le représentant de 1'0IT g
mentionné la Convention de 1'Ci't sur iles migrations dans des conditions abusives et
sur la promotion de 1'égalité de chances <t de trait cement des travailleurs migrants,
et la Recommandation correspondante adoptée a la soixantiéme session de la Conférence
internationale du Travail, en 1975. Il a fait observer que ces textes n'abrogeaient
pas les instruments nrecedepus mais en élargissaient la portée, afin notamment
d'empécher le trafic illicite des travailleurs migrants.

L]
137. La discussion a porté sur les deux aspects du rapport du Rapporteur spécial :
le trafic illicite et clandestin de la main-d'oeuvre étrangére et les probldmes
auxquels se heurtent les travailleurs migrants dans les.pays d'accueil. A ce propos,
on a fait observer cue, puisque le rapport englobait ces deux questions, son titre
devralt 8tre modifié en conséouence.

L'expoge introductif du Rapporteur spécial est résumé dan° le compte rendu
de la 730me séance (E/CH.4/Sub. 2/5n.730)
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138. On a souligné que les problémes relatifs aux travailleurs migrants, y compris
les problémes des migrations illicites, étaient la conséquence du sous-développement
économique, de la croissance démographique, du sous-emploi chronique et de la
pauvreté dans bien des pays du monde, mais aussi un dérivé du développement écono-
mique accéléré de certains nays qui ont besoin de plus en plus de main-d'oeuvre

pour maintenir leur croissance économique.

139. In ce qui ccacerne le trafic illicit: et clandestin de main-d'oeuvre étrangére,
les membres de la Sous-Commission ont été d'accord pour estimer gue les pays v
d'origine et les pays d'accueil étaient conjointement responsables de la suppression
du trafic illicite des personnes. On a émis l'opinion que des mesures efficaces
devraient &tre prises contre les employeurs, les transporteurs et lesrecruteurs
d'immigrés illégaux, mais que les travailleurs eux-mémes ne devraient pas faire
1l'objet de sanctions injustes. De nombreux membres de la Sous-Commission ont
souligné qu'il importait de traiter humalnement les travailleurs étrangers en
sitvation irréguligre. On a fait observer gu'une bonne partie des migrations
illicites avaient un caractére saisonnier. Un membre de la Sovs-Commission s est
référé aux graves problémes qui découlent du trafic clandestin des personnes pour
les besoins de la prostitution : ces pratiques étaient considérées comme une forme
de commerce d'esclaves. '

140. Plusieurs membres ont appelé 1'attention sur divers problimes se posant aux
travailleurs migrants qui entrent illicitement dans les pays d'accueil, comme par
exemple le risque d'exploitation et 1l'expulsion arbitraire. On a exprimé 1'opinion
gque dans la plupart des cas les travailleurs étrangers, y compris ceux qui étaient
entrés régulidrement dans le . pays, faisaient 1'objet d'une discrimination dans les
domaines de 1'emploi, du logement, de la rémmnération, de la sécurité sociale et de
la protection sociale. Il a été reconnu que les problemes des travailleurs migrants
étaient complexes et se posaient dans les domaines Jurldlque, social et écononmigue
ainsi gque sur le plan physique, spiritwel et moral.

141. Quelques membres de la Sous-Commission ont estimé que les travailleurs migrants
pouvaient &tre considérés comme une nouvelle catégorie de minorité; a leur avis, ces
travailleurs devraient jouir d'une partie, sinon de la totalité, des droits énoncés
3 1l'article 27 du Pacte international relatif aux droits civils et politiques. On a
exprimé 1l'opinion qu'il fandrait élaborer des normes internationales en vue de
garantir aux trav:.illeurs migrants la préservation de leur .ropre culture tout en
facilitant leur adaptation & un milieu nouveau et 1'acau181tlon des connaissances

de base qu’ ex1ge cette adaptation.

1A2 "On a insisté sur le fait que les droits fondamentaux des travailleurs migrants
devraient &tre respectés en toute circonstance. Certains membres ont egalement
estimé que certains droits pollthues, clegt-3-dire le droit de participer a la vie
de la collectivité locale et & 1'élection des autorités locales, pourraient etre
accordés auX’travallleurs migrants.

143. Sur la prop051tlon d'un membre de la Sous-Comm1831on, un groupe de travail
officieux a été constitué pour examiner les propositions et suggestions présentées
par les membres A la session précédente ainsi que celles qui avaient été soumises
3 la session en cours, afin de formuler des recommandations. Les membres de ce
groupe étaient : II. Antonio Martinez Bdez, M. Beverly Carter Jr.,

M. Francesco Capo torti, M. Branimir Jankovidé, M. Ernesto Navarro Richardson et
¥Mme Halima Embarek Uarzazi.
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144 Le projet de Lecommandatlons élaboré par le Rapporteur spe01a1 avec l'aide du
groupe de fravail officienx (B/CH.4/Sub.2/L.636) a été présenté a4 la Sous-Commission
& sa Td4Oeéme séance.

145, Au nom également de 1I, Carter, de M. Martinez Bdez et de M. Navarro Richardson,
M. Jankovid a présenté oralement & la méme séance un projet de résolution aux termes
duquel la Sous-Commision exprimerailt ses remerciements & lMme Warzazi pour le rapport,
approuverait le projet de recommandatlons présenté par lme Warzazi, prierait le
Secrétariat de regrouper les rapports prellmlnalres et définitifs en un seul

document et de le compléter avec les exposés introductifs du Rapporteur spécial, et
déciderait de porter le rapport et les recommandations & 1l'attention de la Commission
des droits de 1l'homme et de 1'Organisation internationale du Travail. Le projet de
résolution a été retiré ultérieurement par ses auteurs.

146, Plusieurs orateurs ont déclaré qu'ils avaient de sérieuses réserves & formuler

a propos du document E/CN.4/L.656, étant donné que les recommandations ne seraient
pas acceptables pour beaucoup d'Btats qui doivent résoudre les problémes étudiéds

dans le rapport. Etant donné l'importance du théme traité et le peu de temps dispo-
nible pour étudier avec soin les recommandations présentées par le Rapporteur spécial,
la majorité des orateurs ont exprimé le désir de rdéexaminer cette question lors de

la prochaine session de la Sous-Commission.

147. Apres un echange de vues, la Sous-Commission a décidé de demander au
Secrétariat de regrouper en un seul document le rapport préliminaire, le rapport
final, les exposds introductifs et le projet de recommandations et d'adresser ce
dooument 4 la Commission des droits de 1'homme pour qu'elle puisse apprécier 1'état
d'avancement des travaux entrepris sur cette question 3 la Sous-Commission. La
Sous-Commission a également décidé d'inscrire cette question 3 1'ordre du jour de

sa vingt-neuviéme session afin d'examiner le projet de recommandations susmentionné.
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XI. COMMUNICATIONS CONCERNANT LES DROITS DE L'HOMME :
RAPPORT DU GROUPE DE TRAVAIL CREE EN APPLICATION DE LA RESOLUTION 2 (XXIV)
DE LA SOUS-COMMISSION CONFORMEMENT A LA RESOLUTION 1503 (XLVIII)
DU CONSEIL ECONOMIQUE ET SOCIAL

148. La Sous-Commission a examiné le point 12 de son ordre du jour en séances
privées, de sa 732&me & sa 735éme sdance et & sa 738&me séance, tenues les 5, 8

et 10 septembre 1975. Le rapport sur cet examen figure dans le document E/CN.4/R.12
et additifs.

149. Quatre membres du Groupe de travail, M. B. Carter, M. E. Navarro Richardson,
M. E. K. Sekyiamah et M. S. N. Smirnov, se sont réunie du 11 au 20 aolit 1975 pour
la guatriéme session annuelle du Groupe de travail, en vue d'examiner les communi-
cations ainsi gque les réponses de gouvernements regues par le Secrétaire général.
Le cinquiéme membre du Groupe de travail, M. S. Pirzada, n'a pu assister aux
réunions. v ‘ : d

150. La Sous-Commissien était saisie d'un rapport confidentiel du Groupe de travail
(E/CN.4/Sub.2/R.18 et additifs). Aprés avoir été présenté par le Président-
Rapporteur du Groupe de travail, M. Sekyiamah, le rapport a fait 1'objet d'un
examen attentif. -

151. A sa 738%me séance (séance privée), la Sous-Commission a adopté une résolution
confidentielle sur cette question, par laquelle elle a communiqué ses conclusions .a .
_a Commission des droits de 1'homme. :

152, A la T42&me séance, le Président de la Sous-Commission a, conformément 3 la
.r3solution 2 (XXIV) de la Sous-Commission, désigné les mémes cing membres pour
ecnstituer le Groupe de travail de la prochaine session.

1:%. Conformément au désir de la Sous-Commission, qui a eu connaissance de certaines
dfficultés rencontrées par le Groupe de travail quand ses membres ne pouvaient pas
tois assister & ses séances, le Président a choisi les cing membres de la Sous-
Cormission ci-aprés pour remplacer les membres du Groupe en cas de nécessité :

. "h. van Boven (suppléant de M. Carter), M. A. Cristescu (suppléant de
M. Smirnov), Mme R. Jotidilok (suppléante de M. Pirzada), M. A, Martinez Bdez
(wm%mt%M.Mmmommmwm)%M.RA.%wt@wmQMGemS&ﬁm@%
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XIT. Ia- QUESTION DES DROITS DE L'HOMME DANS LES CAS DE PERSONNES SOUMISES A TOUTE
FORME DE DETENTION OU D'EMPRISONNEMENT

154. La Sous-Commission a examiné le point 14 de son ordre du jour & ses 735éme et
739eéme séances, les 8 et 10 septembre 1975. La Sous-Commission était saisie d'ume note
du Secrétaire général transmettant des renseignements présentés par les gouvernements,
les institutions spécialisées et les organisations intergouvernementales régionales
(B/CN.4/Sub.2/359 et Add.1). Les membres de la Sous-Commission disposaient également
d'un dossier contenant les réponses d'organlsatlons non gouvernementales dotées du
statut consultatif auprées du Conseil économique et sgocial. En outre, il y avait une
déclaration écrite présentée par la Ligue internationale des droits de 1'homme

(E/CN. 4/Sub.2/NGO/52) .

155. Dans sa déclaration liminaire, le Directeur de la Division des droits de 1'homme
a rappelé que 1'issemblée générale, par sa résolution 3218 (XXIX), avait noté avec
satisfaction la décision de la Sous-Commission d'examiner chaque année la situation
concernant les droits de 1'homme dans le cas de personnes soumises a toute forme de
détention ou d'emprisomnement, et a parlé des responsabilités des Nations Unies dans
ce domaine important.

156. Le Président a informé la Sous-Commission que le dossier contenant des photocopies
des réponses regues d'organisations non gouvernementales n'avait été distribué aux
membres de la Sous-Commission que sous cette forme parce que le Secrétariat ne pouvait
assumer seul la tiche de déterminer si cette documentation était compatible avec les
dispositions de la résolution 7 {(XXVII) relative & ces réponses.

157. Tous les membres de la Sous-Commission qui ont pris la parole sur ce point se sont
déclarés satisfaits de la décision de la Sous-Commission d'examiner cette question
chague année et ont exprimé leur plaisir d'apprendre que 1'Assemblée générale avait pris
acte avec satisfaction de la décision de la Sous-Commission.

158. Certains membres de la Sous-Commission ont exprimé leur intérét pour les réponses
regues. Au sujet de la maniére dont la Sous-Commigsion abordait ce point, on a exprimé
1'avis que la Sous-Commission ne devait pas nécessairement considérer les pays indivi-
duellement, mais devait tout d'abord identifier les pratiques répandues qui causent
1'inquiétude internationale. La Sous-Commission devrait concentrer son attention sur les
formes de violation systématique. Parmi les questions spécifiquement mentionnées :
figurent les suivantes : i) la détention prolongée et souvent indéfinie d'un grand
nombre de prisonniers qui ne sont ni accusés, ni jugés ni reconnus coupables; ii) la
nécessité d'une enquéte impartiale sur les allégations d'arrestation et de détention
illégales; iii) le contrdle judiciaire des arrestations et détentions; & cet égard, on
a dit que souvent des personnes arrétées et détenues sont entre les mains d'organi-
sations sur lesquelles il est impossible d'exercer un contrble Jjudiciaires iv) le rdle
de la police secrdte et des organisations paramilitaires; v) la position de la famille
et des parents des personnes arrétées et détenues. Bn outre, il a été dit que les
problémes particuliers des femmes détenues ou emprisonndes devraient &tre examinés.

159. Les instruments actuels des Nations Unies relatifs & cette question, notamment la
Déclaration universelle des droits de 1'homme, le Pacte international relatif aux
droits civils et politiques et 1'Ensemble de régles minima pour le traitement des
détenus, ont été mentionnéds au cours du débat. On a également parlé du projet
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de principes contenu dans 1'Etude du droit en veriu duquel nul ne peut &ire arbitrai-
rement arrété, détenu ou exilé 10/ et de 1'étude du droit, pour les persormes arrétées,
de communiquer avec ceux dont le contact leur est nécessaire pour assurer leur défense
et la protection de leurs intéréts essentiels (E/CN.4/966). On a mentionné le rdle du
systéme d'établissement des rapports en ce gui concerne 1l'Ensemble de régles minima, et
on a parlé de 1'intérét que peut présenter dans ce domaine le systéme de rapports pério-
digues prévu dang le programme relatif aux droits de 1'homme.

160. L'attention de la Sous-Commission.a été appelée sur le fait que le Cinguiéme
Congrés des Nations Unies pour la prévention du crime et le traitement des délinquants,
alors en session, examinait lul aussi cette question. On a dit que le Congrés mettrait
en relief les aspects juridiques et criminologiques de la question. C'est pourquoi la
Sous-Commission ne doit pas se limiter uniguement aux aspects juridiques; elle doit
aussl mettre davantage 1'accent sur 1'étude de situations concrdtes et d'abus existant
actuellement. Elle doit éviter que ces ftravaux fassent double emploi avec ceux d'autres
organes des Nations Unies et utiliser les études dé€ja faites par ces derniers.

161. On a identifié comme questions devant retenir 1'attention de la Sous-Commission
certaines méthodes liédes aux progrés scientifiques et techniques, parmi lesquelles :
i) les techniques de surveillance; ii) les détecteurs de mensonges; iii) les sérums
de vérité; iv) les tests destinés & déceler la présence d'alcool ou de stupéfiants.

162. Ies membres de la Sous-Commission ont déclaré que la Commission des droits de
1'homme devait €tre chargée d'examiner d'urgence le projet de principes sur le droit
en vertu duguel nul ne peut &tre arbitrairement arrété ni détenu et qu'il convenait de
rappeler aux gouvernements que l'zcceptation et 1'entrée en vigueur du Pacte inter-
naticnal relatif aux droits civils et politiques fourniraient des sauvegardes juri-
diques supplémentaires aux persornes détenues ou emprisonnées.

16%. On a exprimé l'opinion dans _a Sous-Commission que 1'emploi de la torture et des
autres formes de traitements cruels, inhumains et dégradants infligés aux personnes
détenues ou emprisonnées était ure pratique qui se généralisait mais qui était souvent
cachée. Pour cette raison, la Sous-Commission devait rassembler et diffuser des rensei-
gnements afin gue l'opinion publigue mondiale puisse &tre amenée & aider & combattre de
telles pratiques. La Sous-~Commission devait accorder son attention & toutes les caté-
gories de persomnes détenues et smprisonnées. On a exprimé 1l'opinion que la Sous-
Commission devait mettre particu_ierement 1'accent sur les prisonniers politiques. Il a
été reconnu de fagon unanime qu'il convenait gue 1l'Ensemble de régles minima soit appli-
cable aux prisomnniers politiques. D'aprés des renseignements regus, on constatait que
les syndicalistes faisaient souvent 1l'objet de mesures diverses de détention ou
Zlenprisonnement. |

164. Les observateurs de certaines organisations non gouvernementales ont demandé &

la Sous-Commission des précisions quant aux types de renseignements que ces organi-
sations devraient soumettre et & _a forme sous laquelle elles devraient les présenter.
La Sous-Commission a été invitée yar une organisation non gouvernementale & reconnaitre
que la torture est un crime contre 1'humanité et 3 recommander gu'une convention soit
signée reconnaissant la torture en tant que crime contre 1'humanité.

165. A la 739&me séance, ii. Th. ven Boven a présenté un projet de résolution

(E/CN. 4/Sub.2/1.635) ayant pour avteurs M. Bouhdiba, li. van Boven, M. Capotorti, -

I. Khalifa, M. Martinez Bdez, i. Jettel et Iime Questiaux. M. Whitaker s'est porté par
la suite coauteur du projet de résolution. Par 16 voix contre zéro, avec 1 abstention,
ce projet de résolution a été adovtéd. Le texte de la résolution est reproduit au
chepitre XXI en tant que résolution 4 (XXVIII).

10/ Publication des Nations Tnies, numéro de vente : 65.XIV.2.
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XIII. ETUDE DE LA QUESTION DE LA PREVENTION ET DU CHATIMENT
DU CRIME DE GENOCIDE

166 A ses 756eme et 737&me séances, tenues le 9 septembre 1975, la Sous- CommlSSlon
a examiné le point 10 de son ordre du jour.

167 Ta Sous-Commission &tait saisie des rapports préliminaires (%/CN.4/Sub.2/L.597
et E/CN 4/Sub 2/L.,23) présentdés par le Ra~porteur spécial,M. Nicodéme Ruhashyankiko,
conformément & la décision que la Sous-Commission avait prise & sa 7l2éme séance
(BE/CN.4/1160, chap. XIX). : 3

168. Dans sa déclaration liminaire 11/, le napporteur gpdcial a commenté les
principaux titres des deux rapports préliminaires. Le document E/CN.4/Sub.2/L.597
comportait cing chapitres. Le premier traitait des questions relatives aux dispo-
gitions constitutionnalles et idgislatives qu'ont adoptdes les Etats parties & la
Convention pour la prévention.et la répression du crime de génocide ou ceux qui ne
le sont pas encore. Le deuxiéme chapitre était consacré aux questions intéressant
la juridiction nationale compétente pour connaiftre des crimes de génocide. ILe
troisigme chapitre contenait une étude des gquestions concernant les démarches que
1'Assemblée generale a faites auprds des Etats non membres pour les inviter &
devenir parties & la Convention, conformément & l'article XI. BEnfin, les quatriéme
et cinquiéme chapitres traitaient respectivement de l'extension dee dispositions de
la Convention aux territoires dont les relations extérieures relévent d'Btats
parties & la Convention et de la questlon des réserves.

169, Le document E/CN 4/Sub, 2/L 623 etalt lel:e en trois chapltres. Le chapitre I
traitait des questions relatives & la prévention et & la répression du crime de
génocide du point de vue national et des mesures & prendre dans les domalnes de
l'enseignement, de 1'éducation, de la culture et de 1l'information pour contribuexr
a prévenir le génocide, Les articles IV, VII, VIII et IX de la Convention étaient
examinés au chapitre II. Enfin, au chapitre III, on étudiait l'efficacité des
mesures internationales actuelles et la possibilité de prendre de nouvelles mesures
internationales pour prévenir et réprimer le génocide,

170. Les membres qui:eont pris la parole ont félicité le Rapporteur spécial du
travail accompli. Plugieurs d'entre eux ont souligné gue le génocide n'était pas
un phénoméne du pacsé; il s'agigsait d'un crime encore perpétré de nos jours, qui
se rattachait au concept plus vaste des crimes contre 1'humanité. Dans ce contexte,
on a fait allusion & la pratique de 1'apartheid existant en Afrique australe.

171. De 1'avis de plusieurs orateurs, 1'étude ne devait pas avoir un caractére
purement juridique, et il convenait gue le Rapporteur spécial s'attache davantage
aux conditions économiques, sociales et culturelles susceptibles d'expliquer les
causes du génocide. Le Rapporteur spécial devait analyser les mobiles dont
procédait le génocide et, par conséquent, dévelcpper les paragraphes 56 & 98 de son
rapport intérimaire (E/CN.4/Sub.2/L.623), qui traitaient plus particuliérement des
caugses du génocide et des questions relatives & la présention du génocide par des o
moyens autres que les mesures d'ordre juridique. o

11/ On trouvera un résumé de la déclaration llmlnalre du Rapporteur spécial au
compte rendu de la 736ime séance (E/CN.4/Sub.2/SR.736): = - .
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172. Plusieurs membres ont accueilli avec satisfaction la section concernant
1'écocide (E/CN.4/Sub.2/L.623, par. 286 & 301) et encouragé le Rapporteur spécial

4 pousser encore 1'étude de ce dangereux phénomeéne gqui pouvait aboutir & la destruc~
tion des conditions d'existence de 1'humanité.

173%. Quelques orateurs ont mis en relief 1l'importance que revét la guestion de la
juridiction compétente pour connaitre du génocide. Le Rapporteur spécial devait
s'attacher aux décisions judiciaires nationales et examiner .a possibilité pratique
d'instituer un organisme d'enquéte international ou une juridiction pénale inter-
nationale. D'autres se sont montrés sceptiques ocuant au caractére réaliste de ces
propositions. ' Un orateur a souligné l'importance de la juridiction de la Cour
internatienale de justice dane cette matiére, selon la Convention de 1948 pour la
prévention et la répression du crime de génocide. Il a été aussi rappelé qu'en ce
qui concerne les procédures de l'extradition, le crime de génocide ne peut en aucun
cas &tre considéré comme un délit politique, mais comme étant un crime contre
1'humanité établi par le droit international en vigueur. Un membre s'est opposé
énergiquement & l'inclusion de références au proces Eichmann dans 1'étude sans aucune
gvaluation critique des questions juridiques et morales que soulevait ce procées.

174. Certains orateurs, tout en insisvant sur le principe sacro-saint de 1'indé-
pendance des rapporteurs et des rapporteurs spéciaux, ont estimé qu'il était
nécessaire de fournir queloues données historicues, l'histoire étant toujours une
indispensable dimension de 1'étude d'un phénoméne social, Toutefois, gquelques
membres ont suggéré que le Rapporteur spécial devait faire preuve d'une grande
sagesse et aglir avec beaucoup de circonspection lorsqu'il s'agissait de choisir et
présenter des faits historiques qui, trés souvent, touchaient au plus profond des
sentiments nationaux et qu'il devait faire la part de 1'histoire et de la légende
et ne présenter que des faits hisvoriques, sans aucune discrimination. Ils ont
demandé au Rapporteur spécial, lorsqu'il traite de questions qui prétent a contro-
verse, de s'efforcer de présenter les deux c8tés de chaque question. Pour d'autres,
le Rapporteur spécial ne devait »as juger nécessaire de laisser de cb6té des faits
correspondant & une vérité histcrique incontestable.

175. Au cours de la discussion concernantv la présentation d'exemples historiques,
certains orateurs se sont expressément référés au paragraphe 30 d'un précédent
rapport préliminaire du Rapporteur spécial (E/CN.4/Sub.2/1.583), dont la Sous-
Commission a été saisie & sa vingt-sixi®me session 12/. Ce paragraphe avait donné
lieu & commentaires, lorsque la Commission des droits de 1'homme avait examiné,

4 sa trentidme session 13/ (12862me séance), le point de 1'ordre du jour intitulé
"Rapport de la Sous-Commission de la luste contre les mesures discriminatoires et de
la protection des minorités sur sa vingt-sixildme session'.

176. Les orateurs ont été unanimes & sculigner le fait que les rapporteurs spéciaux
travaillent en toute indépendance, rédigeant des études qui engagent exclusivement
leur propre responsabilité. Les rapporteurs spéciaux ne devaient &tre l'objet
d'aucune pression de la part d'autres organes des Nations Unies et de représentants

12/ Voir E/CN.4/1128, partie C.

13/ Voir Documents officiels du Conseil économique et social, cinguante-sixiéme
session, Supplément No 5, par. 165 & '167.
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des gouvernements; ils ne recevaient pas d'instruction et n'étaient saisis que de
suggestions leur laissant toute latitude pour trancher, en fin de compte, comme ils
1'entendaient. D'aucuns ont néanmoins fait remarguer que cette indépendance des
rapporteurs spéciaux n'empéchait pas les membres de la Commission des droits de
1thomme, comme ceux de la Sous-Commission, d'exprimer leurs vues au sujet des études.

177. Le Rapporteur spécial a vivement remercié les membres de la Sous-Commission de
leurs observations et précisé qu'il ne manquerait pas d'en tenir compte pour rédiger
son étude.

178. On trouvera & 1'annexe II (point XIV), la décision de la Sous-Commission
concernant la prochaine étude du Rapporteur spécial.
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XIV. LE PROBLEME DE L'APPLICABILITE AUX PERSONNES QUI NE SONT PAS
DES RESSORTISSANTS DU PAYS DANS LEQUEL ELLES VIVENT DES DISPOSITIONS
INTERNATIONALES EN VIGUEUR RELATIVE A LA PROTECTION

DES DROITS DE L'HOMME

179. la Sous-Conmission a examiné le point 4 de son ordre du jour & sa T37&me séance,
le 9 septembre 1975.

180. La Sous-Commission gtait saisie de certaines parties du rapport
(E/CN.4/5ub.2/1.628 et Add.1 & 4) établi par la baronne Elles conformément 3 la
résolution 10 (XXVII) de la Sous-Commission.

181. Le Rapporteur spécial a présenté son rapport lﬂ/ et a déclaré qu'en raison de
1t'importance et de la complexité de 1'étude, et compte teru du nombre limité de
réponses recgues jusqu'alore au gquestionnaire adressé aux gouvernements, aux insti-
tutions spécialisées, aux organisations régionales et aux organisation non gouver-
nementales, elle n'était pas en mesure d'achever son rapport pour la vingt-huitieme
gession de la Sous-Commission. Blle ne ménagerait aucun effort pour le terminer
pour la vingt-neuvieme segsion.

182, La décision prise par la Sous-Commission concernant le rapport final du
Rapporteur spécial figure 4 1l'annexe II (point VIII).

14/ La déclaration liminaire du Rapporteur spécial est résumée dams le compte
rendu de la 7372me séance (E/CN.4/Sub.2/SR.737).
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) XV. IES DEVOIRS DE L'INDIVIDU ENVERS LA COMMUNAUTE ET IES LTMITATIONS
' DES DROITS BT LIBERTES DE L'HOMME EN VERTU DE L'ARTICILE 29
DE TA DECLARATTON UNIVERSELLE DES DROITS DE L'HOMME

183. A sa T37tme séance tenue,le 9 septembre 1975, la Sous-Commission a examiné
le p01nt 15 de son ordre du jour. Blle était saisie d'une étude préliminaire
(B/CN.4/Sub.2/1,627) effectuée par Mme Erica Irdne Daes, en application de la
résolution 9 (XXVII) de la Sous-Commission.

184. Dans sa déclaration liminaire 15 , le Rapporteur spécial a déclaré que 1'étude
était fondée sur 1les principes de Ta Charte des Nations Tnies, de la Déclaration
universelle des droits de 1l'homme et d'autres instruments internationaux
pertinents, en particulier sur les principes fondamentaux et les recommandations

de la Proclamation de Téhéran dans laquelle on a souligné le fait que dans le
domaine des droits de 1'homme, 1'ONU avait pour principal objectif de permettre

& 1'humanité d'atteindre un waximum de liberté et de dignité. Elle a déclaré aussi
qu'elle tiendrait compte en particulier des débats que la Sous-Commission a
consacrés 3 cette question & ses vingt-—septiéme et vingt-huitiéme sessions. L'étude
tendra a établir 1'équilibre voulu entre la liberté de 1'individu et son devoir

de respecter les droits d'autrui et de répondre aux exigences justifiées de la
morale, de l'ordre public et du bien-8tre général dans une société démocratique.

185. Plusieurs mewmbres de la Sous-Commission ont estimé que 1'étude avait une
grande importance quant au fond et ils ont déclaré qu'ils approuvaient pleinement
la fagon dont l'auteur avait concu 1'étude et ils 1lui ont expriwé leur reconnais-—
sance pour le travail Aéja accoumpli.

186. Certains ont été d‘'avis qu'il fallait faire une étude des limites & imposer
a4 1'exercice des libertés individuelles compte tenu de certains besoins, en
particulier de la nécessité de prévenir et de sanctionner la discrimination
raciale et la propagande raciste.

187. Certains membres ont formuléd des réserves quant au concept méme de 1'étude.
Ils ont dit que ces problimes avaient été examinéds par de nombreux organismes des
Nations Unies et que des propositions concrétes tendant 4 limiter encore les
droits de 1'individu avaient été rejetées. Certains membres ont déclaré gqu'a leur
avig, i1 n'était pas nécessaire de protéger 1'Etat contre les individus, mais au
contraire, de protéger les individus contre les empiétements de 1'Etat. Plusieurs
mewbres de la Sous-Coumission ont wanifesté la crainte que certains concepts du
rapport puissent servir de prétexte 24 certains Btats pour violer les droits de
1'homme établis par la société internationale aprés tant d'efforts.

188. Un autre meuwbre a déclaré qu'il faudrait peut-&tre préciser la fagon dont
1'étude était concue pour éviter les risques tenant & l'emploi de certaines notions
telles que la "loyauté 3 1'égard de 1'Etat", pour ce qui était notawment des droits
égonomiques, sociaux et culturels.

15/ Ia déclaration liminaire du Rapporteur spécial est résumé dans le compte
rendu de la 737tme séance (B/CN.4/Sub.2 'SR.737).
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189. Les meumbres ont été généralement d'accord sur les observations contenues dans
le rapport selon lesquelles l'application des limitations devait &tre régie par
certains principes fondamentauvx, dont la régle du droit et les dispositions selon
lesquelles ces limitations devaient &tre prescrites par la loi, elles devaient
étre absolument nécessaires pour atteindre 1'objet visé et elles ne devaient pas
aller jusqu'a nier, dans leur totalité, les droits sur lesquels elles portaient.

190. Répondant 2 des questions posées par quelques mewbres de la Sous—Commission, -
1tauteur a dit qu'elle accorderait la plus grande attention aux débats et
traiterait tous les problémes relatifs 4 1'étude en vue de favoriser le respect des
droits de 1l'homme et des libertés fondamentales. Blle a déclaré, en outre, qu'elle
demanderait au secrétariat, d'une part, d'envoyer un rappel aux gouvernements et
aux institutions spécialisées pour qu'ils répondent & son questionnaire avant
le ler janvier 1976 et, dtautre part, de demander également aux organisations
régionales d'envoyer les renseignements appropriés. '

191. La décision de la Sous~Commission concernant le prochain rapport du
Rapporteur spécial figure 3 1'amnnexe II [point ).
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XVI. EXAMEN DES TRAVAUX FUTURS DE LA SOUS-COMMISSION, Y COMPRIS
L'ETABLISSEMENT D!UN PROGRAMME DE TRAVAIL DE CINQ ANS
(RESOLUTION 10 (XXXI) DE LA COMMISSION DES DROITS
DE L!HOMME)

192. Ia Sous-Commission a examiné & sa T39eme séance, tenue le 10 septembre 1975,
le point 19 de s¢. ordre du jour. T

193. Ia Sous-Commission était saisie d'une note du Secrétariat (E/CH.4/Sub.2/L.631),
du rapport du Groupe de travail qu'elle avait créé & sa 719eme séance
(E/CH.4/Sub.2/L,638), et d'une déclaration écrite présentée par le louvement inter-
national de la jeunesse et des étudiants pour les Hations Unies

(B/CH.4/5ub.2/1G0/54) .

184. La Commission des droits de 1'homme avait prié la Sous-Commission, au para-
graphe 4 de la résolution 10 (XXI) du 5 mars 1975, d'élaborer un programme de
travail de cing ans, en établissant notamment un calendrier pour les diverses détudes
entreprises et en ftenant compte des tAches permanentes qui 1lui étaient confiées.

Par le paragraphe 5 de la méme résolution, la Commission avait décidé d'examiner 3
fond et sous tous ses aspects, a4 sa trente-deuxidme session, en lui donnant un
caractere prioritaire, la question du programme de travail & long terme de la
Commission, a la lumieére des rapports qui lui seraient présentds conformément & ses
résolutions 10 (XXX) et 10 (XXXI).

1995. A sa 719me séance, la Sous-Commission a décidé de créer un groupe de. travail
officieux composé de cing membres et chargé de formuler des recommandations & la
Sous~Commission concernant les travaux futurs de la Sous-Commission et en parti-
culier d'élaborer un programme de travail de cing ans, comme prévu par la Commission
des droits de 1'homme dans sa résolution 10 (XXXI).

196. Le Groupe de travail était composé des cing membres suivants ¢ 1. Bhagat,
Bouhdiba, van Boven, Martinez Bdez et Smirnov,

197. M. Bhagat a été élu Président-Rapporteur du Groupe de travail.
198, Ie rapport du Groupe de travail (B/CT.4/Sub.2/L.638) a été présenté & la Sous-
Commission & sa T39&me séance par 1l. Bhaget. Les passages pertinents du rapport se

lisent comme suilt

"Délibérations du Groupe de travail

6. Divers membres du Groupe ont exprimé 1'opinion que la Sous-Commission ne
devrait pas examiner plus de trois études définitives au cours d'une méme
session. S8i ces études étaient plus nombreuses, la Sous-Commission ne pourrait
pas les examiner de fagon approfondie et le sentiment a été qu'il vaudrait
mieux reporter l'examen de certaines études plutét que de ne pas laisser a la
Sous-Commission suffisamment de temps pour en discuter. Le souci de la
Commigssion de ne pas avoir & examiner, en raison de son ordre du jour, plus de
deux ou trois rapports définitifs par an, a été également noté.
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7. On a en outre estimé que la communication des rapports définitifs aux
membres de la Sous-Commission, bien avant la session & laguelle ils doivent
étre examlnes, permettrait aux membres ‘de les étudier & fond et serait donc de
nature & en rendre l'examen plus efficace. :

8. Plusieurs membres se sont accordés pour penser que l'examen définitii de
1'étude sur les conséquences néfastes pour la jouissance des droits de 1'homme
de -1'assistance politique, militaire, économique et autre accordée aux régimes
racistes et colonialistes d'Afrique australe, établie en application de la
résolution 3 (XXVII) de la Sous-Commission et dont la présentation est prévue
en 1977, devrait &tre avancé 4 la session de 1976 en raison de son 1n01dence
sur des problémes de grande importance examinés par d'autres organes des
Tations Unies.

9., Le Groupe a recomnu que la présentation et 1l'examen d'un grand nombre
d'études étaient prévus poux 1976, mais qu'il ne serait pas possible d'examiner
4 fond tous ces rapports & ladite session. Il a été également suggéré de
limiter & 14 ou 15 le nombre des points inscrits & 1l'ordre du jour de toute -
session. :

10, I1 a éfé'reqonnu que l'entrée en vigueuvr attendue des Pactes inter-
nationaux relatifs aux droits de 1'homme aurait des répercussions sur les
travaux futurs .de la Sous-Commission mais qu'aucune suggestion précise ne
pouvait &tre faite pour le moment. Il a été proposé que cette question soit
examinée 3 la prochaine session compte tenu des décisions qui pourraient 8tre
prises d'ici 1& par les organes auxquels des responsabilités précises ont &té

confides en ce qui concerne 1! application des Pactes.

11. Au cas ou 1l'élaboration du proget de nrlncvnes généraux relatifs a
1'égalité et & la non-discrimination & 1'égard des personnes nées hors mariage
ne serait pas terminée 3 la présente session de la Sous-Commission, 1'examen
de cette question devrait se poursuivre en 1976.

Recommandations du Groupe de travail

12. TLe Groupe de travail a établi le calendrier ci-joint ;é/ des téches &
entreprendre au cours de la période 1976-1980 et propose les dates indiquées
comme celles qui conviennent 1e mleux pour 1'examen des études en cours de
préparation.

13. Dans le programme de travail proposé pour la Sous-Commission au cours de
la prochaine période de cing ans, il faut nécessairement envisager la proba-
bilité que la Commission des droits de 1l'homme et le Conseil économique et
social, & l'une de leurs sessions-a venir, renvoient & la Sous~Commission de
nouveauy'poinus & examiner et qu'a la suite de ces décisions ou de la propre.
initiative de la Sous-Commission, de nouvelles études soient entreprises dans .
le cadre des responsabilités assumees par la Sous-Commission au titre de son
mandat.’

16/ Voir annexe II.
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14. ILe Groupe de travail estime que dans 1'organisation de ses travaux futurs,
la Sous-Commigsion devra maintenir uh équilibre entre ses tlches permanentes
‘et ses études sur des sujets particuliers.

15. Le Groupe de travail a reconnu que la préparation des diverses études et
celle des sessions de-la Sous-Commission. imposent une lourde charge au
secrétariat et que la Division des droits de 1l'homme a besoin d'étre dotée
d'un personncl suffisant pour &tre e¢n mesure de fournir & la Sous-Commission
et & ses Rapporteurs l'assistance qu'ils peuvent légitimement attendre d'elle
en vue d'exécuter le programme de travail proposé."

199. Certains membres de la Scus~Commission ont émis des doutes concernant la
recommandation contenue dans le repport du Groupe de travail selon laguelle
certaines études actuellement en cours devraient &tre soumises par les Tapporteurs
spéciaux bien avant la date ol les rapports seraient examinés por la Bous-Commission.
Un orateur a recommandé que le.rapport final sur 1l'application des résolutions de
1'Organisation des Hations Unies velatives au droit des peuples assujettis a une
domination coloniale et éirangere & disposer d'eux-mémes soit examiné par la Sous-
Commission en 1976. Un membre a proposé d'inclure dans les travaux futurs de la
Sous-Commission deux autres études : i) "Conséquences néfastes de 1'immigration
dans des territoires dominds et occupés par des régimes racistes pour ce qui est de
la jouissance des droits de 1l'homme par les populations auntochtones de ces terri-
toires", étude qui serait ménde parallélement & celle actuellement en cours sur les
"Conséquences néfastes pour la jouissance des droits de 1'homme de l'assistence
politique, militaire, économique et autre accordée aux régimes racistes et colo-
nialistes d'Afrique avstrale'; et ii) "Lois affectant les droits de 1'homme des
Arabes en Isra&l". L'orateur a reconnu que la décision sur la mise en train de ces
études devait &tre renvoyée & la Commission des droits de 1'homme.

200. Le représentant du Secrétaire général a présenté un état des incidences admi-
nistratives et financiéres des recommandations contenues dans le rapport du Groupe
de travail.

20L. L'opinion a été exprimée que les membres de la Sous-Commission, ainsi que les
rapporteurs spéciaux, pourraient, pour des raisons d'économie, voyager en classe
écononmique. Certains membres ont émis 1l'opinion qu'ad l'avenir, la Sous-Commission
devrait consacrer quatre séances aux discussions relatives © 1'adoption du projet
de rapport qu'elle présente A -la Commission.

202, La Sous-Commission a prié les organes compétents d'examiner 1'opinion expriﬁée
par certains de ses membres selon laquelle les iravaux de la Sous-Commission
seraient facilités si 1'on en revenait & l'ancienne pratique selon laguelle la
Sous-Commission tenait ses sessions alternativement au Sigdge de 1'Organisation & = »
Yew York et & 1'Office des Ilations Unies a Genéve.

20%3. Le rapport du Groupe de travail (E/CH.A/Sub.2/L.638), y compris le programme
de travail de cing ans 17/, a été approuvé.

17/ Voir annexe IT.
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XVII. PROJET DE PRINCIPES GENFRAUX RELATIFS A L'EGALITE ET A IA
NOM-DISCRIMINATION A L'EGARD DES PERSONNES NEES. HORS MARIAGE

204, La Sous-Commission a examiné le point 17 de son ordre du jour & sa

A» T40éme séance, le 10 septembre 1975.

205. Par sa résolution 1787 (LIV), du 18 mai 1973, le Conseil économique et social
a prié le Secrétaire général de transmetire le projet de principes généraux ,
relatifs & 1'égalité et 3 la non-discrimination & 1'égard des personnes nées hors
mariage -~ projet établi par la Sous-Commission & sa dix-neuviéme session, en 1967 -
aux gouvernements, aux institutions spécialisées, aux organisations intergouvernew
mentales régionales et aux organisations non gouvernementales dotées du statut
consultatif, aux fins de commentaires et d’observations. Le Conseil a invité la
Commission & examiner la question 3 sa trente et uniéme session. Il a également
Anvité la Commission du développement social et la Commission de la condition de
la femme & examiner, selon gqu'il conviendrait, 1'Ltude des mesures discriminatoires
contre les personnes nées hors mariage 18/ établie par M. Voitto baario,

Rapporteur spécial de la Sous-Commission, et le projet de principes généraux y
relatifs lg/—en tenant compte des observations regues par le tecrétaire général.

206. Dans sa résolution 1 (XXXI) du 7 février 1979, la Commission a demandé & la
wous-Commission, au vu des réponses regues des gouvernements, des observations des
autres organismes des HNations Unies, des institutions spéciclisées et des orga-
nisations non gouvernementales, et aprés avoir pris connaissance des comptes rendus
analytiques des débats que la Commission des droits de 1'homme a consacré & cette
question lors de sa trente et uniéme session, d'examiner & nouveau le projet

de principes généraux concernant 1'égalité des personnes nées hors marilge et

la non-discrimination & 1'égard de ces persomnes, et de soumettre le résultat de
son travail & la Commission des droits de l'homme, lors de sa trente~deuxiéme
session, sous la forme (recommandations, deolaratlons) que la Sous-Commission
Jugerait opportune. : : :

207, La Sous-Commission était saisie des comptes rendus analytiques des réunions de
la trente et uniéme session de la Commission des droits de 1'homme (B/CH.4/SR.1294
1297), ainsi que des documents A/cm.4/1157 et 4dd.1. :

208, 4 sa 725eme sdance, la uous-Comm1531on a décidé de créer un Groupe de travail
officieux composé de cing de ses membres, a savoir Mme Jotidilck, Mme Kinyanjui,
M. Jankovié, M. Ortiz Martin et M. Vhitaker, et chargé de procéder & un nouvel
examen du projet de principes généraux relatifs a 1'égalité et & la non-
discrimination a: 1'égard des personnes nées hors mariage.

209. Mme Kinyanjui, pre31dente du Croupe de travail, a présenté le rapport du
Groupe (L/CH.4/5ub.2/L.637) & la 740éme séance de 1 Sous-Commisgion.

210, La recommandation du Groupe de travail était ainsi congue

1

6. Le Groupe de travail a approuvé une proposition tendant & modifier le
titre comme suit

18/ Publication des Nations Unies, numéro de vente : F.68/XIV.3.
19/ Ibid, annexe VII.
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"Projet -de principes généraux relatifs & 1'égalité des enfants et a la
la non~discrimination & 1'égard des personnes néesg hors mariage'.

"Préambule
7; Le Groupe de travail a approuvé les trois premiers alinéas du préambule.

8. Le Groupe de travail a approuvé une proposition teandant 3 mentionner la
Déclaration des droits de l'enfant de 1959 au quatriéme et au cinquiéme alinéa
du préambule. Ces alinéas sont donc modifiés comme suit :

Tittendu que le principe d'une méme protection sociale pour tous
les enfants nés dans le mariage ou hors mariage a été proclamé dans la -
Déclaration des droits de l'enfant de 1959 et par 1l'article 25,
paragraphe 2, de la Déclaration universelle des droits de 1'homme et
confirmé par l'article 10, paragraphe 3, du Pacte international relatif
aux droits économiques, sociaux et culturels et par lfarticle 24 du
Pacte international relatif aux droits civils et politiques,

"ittendu qu'une fraction substantielle de la population du monde
se compose de personnes nées hors mariage dont beaucoup sont, du fait
« de leur naissance, victimes d'une discrimination juridique ou sociale,
ce qui va & l'encontre des principes d'égalité et de non-discrimination
énoncées dans la Déclaration des droits de l'enfant de 1959, la
Charte des Hations Unies, la Déclaration universelle des droits de
1'homme, la Convention internationale sur 1l'élimination de toutes les
formes de discrimination raciale et les Pactes internationaux relatifs
aux droits de 1'homme," :

" 9. Le Groupe de travail a approuvé le sixiéme et le septidme alinéa du
préambule sans changement.
"Dispositif

L d

10. Le Groupe de travail a décidé de supprimer la division du corps du

texte en différentes parties. Les intitulés 'Premicre partie', 'Deuxiéme partie'
et 'Troisiemc partie! sont donc supp imés.

11l. Au paragraphe 1, le Groupe de travail a approuvé la proposition tendant
4 supprimer les mots 'autant que cela est compatible avec le principe de la
protection de la famille'. Le texte est donc modifié comme suit

"1, Toute personne née hors mariage a droi% & ce que sa filiation
maternelle et paternelle soit légalement reconnue.” ’

12. Le Groupe de travail a approuvé les paragraphes 2 et 3.
13. Concernant le paragraphe 4, le Groupe de travail a adopté une
proposition tendant & apporter au texte anglais une modification sans objet

en frangais.

14. Au paragraphe 5, le Groupe de travail a décidé de remplacer le mot
“enfant™ par le mot "personne". Le paragraphe est donc modifié comme suit 2
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"5, Toute persomne née de parents qui se marient 1'un avec 1'autre
aprés. sa naissance est réputée née du mariage.”

15. Le Groupe de travail a approuvé le paragraphe 6 sous réserve d'un
amendement sans objet en frangais.

16. Le Groupe de travail a approuvé une propositior tendant & ajouter 3 la
premiére phrase du paragraphe 9 les mots '3 condition cue sa filiation ait
etevetablle' Ce paragraphe est donc modifié comme suit :

"9, Les droits et obligations découlant de la puissance parentale
sont les mémes, que l'enfant soit né dans le mariage ou hors mariage,
& condition que sa filiation ait été établie. Sauf décision contraire
du tribunal prige dans 1'intértt bien comprls de 1l'enfant né hors
mariage, la puilssance parentale sera exercée conformément aux regles
applicables dans le cas de l'enfant né dans le mariage si la filiation
de 1l'intéressé est établie & 1'égard de ses deux parents, ou par sa
mére seulemeht si sa filiation paternelle n'est pas établie."

17. Le Groupe de travail a approuvé le paragraphe 10 sans changement.
«»

18. Il a approuvé le paragraphe 13 apres remplaoement du pomnt la fin de
la deuxiéme phrase par deux points. La partle pertlnente du paragraphe est
donc modifiée comme suit :

"Des mesures spéciales de protection... hors mariage : en particulier,
sieoo . L
19. iu paragraphe 14, le Groupe de travail a décidé de remplacer les mots
'en ce gui concerne’ par leg nots 'y compris’ et de supprimer les mois
'des soins gpéecinux qui sont’ el les mots ‘nés hors mariage'. Le parsgraphe -
est donc modifié comme suit SR
14. Le bénéfice des droits politiques, -sociaux, dconomiques et
culturels est agsuré dans les mémes conditions & toutes les personnes,
qu'elles soient nées dans le mariage ou hors mariage, sans préjudice,
¥y compris les services de protection sociale fournis par 1'ELtat ou
la société, en cas de besoin, aux enfants et & leur mere," -

Ultérieurement, le Groupe dé travall a décidé de falre du paragraphe 14 -
le paragraphe 16 . o R

20. Le Groupe a décidé de fondre en une seule les deux phréses du
paragraphe 15 et de faire de celui-ci le paragraphe 14.

21. Le Groupe a décidé de ne conserver que la premiére phraée du
paragraphe 16 et d'en faire le paragraphe 15. Ce paragraphe est donc modifié :
comme suit :

. "15 L'adoption d'un enfant né hors mariage sera soumise aux mémes -
régles et dispositions et aura les mémes effets que 1l'adoption des
enfants nés dans le -mariage."

22. Le'Groupé de travail a décidé de faire du paragraphe 14 le paraéraphe;ié;
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23. Le Groupe a approuvé 1'adjonction d'un nouveau ?aragraphe 17 libvellé
comme suit. . ‘

"17. Tout en favorisgant les valeurs de la vie de famille, 1'Etat
cherchera 3 susciter dans la société une plus grande compréhension &
17égard des probldmes des personnes nées horg mariage et de leurs
parents en vue d'éliminer les préjugés qui pésent sur eux.”

25. Le Groupe a examiné la question de savoir s'il fallait donner & ce
projet de principes révisé le titre 'Recommandations', de 'Déclaration' ou
de 'Convention'. fprés discussion, il recommande 3 le Sous-Commission de
“1'intituler 'Déclaxation'.”

211. Lu cours de la diécussion, un membre a estimé que le projet de principes
ne devrait pas faire 1'objet d'une convention ou d'une déclaration.

212. Un membre a fait observer que, dans certains pays, 1l'adoption n'existe pas.
Dans beaucoup de pays musulmans, par exemple, la tradition voulait gque les
enfants trouvés ou nés hors mariage soient pris en charge et élevés par la
communauté dans laquelle ils ont été trouvés. De l'avis de ce membre, le projet
de principes devait mentionner expressément le droit & la vie, de fagon &
englober le probléme de 1l'infanticide. D!'autres membres ont fait observer que

le projet de principes pouvait encore soulever, au regard de nombreuses cultures,
des problémes particuliers qui justifiaient une étude plus approfondie.

213. La Sous-Commission a remercié le Groupe de travail de la ta4che accomplie,
et il a été décidé que le rapport du Groupe serait transmis, en tant qu'état
provisoire des travaux de la Sous-Commission, & la Commission des droits de
1'homme, pour qu'elle formule les observations qu'elle jugerait nécessaires &
son sujet. La question serait inscrife a l'ordre du jour de la vingt-neuviéme
session de la Sous-Commission, afin que le rapport du Groupe de travail puisse
étre examiné 3 nouveau, compte tenu de 1l'évolution récente de la 1législation des
divers pays en la matidre. '
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XVIII;;_MISE A JOUR DE L'ETUDE SPECIAIE SUR LA DISCRIMINATION RACIALIE
DANS IES DOMAINES POLITIQUE, ECONOMIQUE, SOCIAL ET CULTUREL

214. La Sous-Commission a examiné le point 16 de son ordre du jour & sa
740&me séance, le 10 septembre 1975. :

215. Le 18 mai 1973, le Conseil économique et social a décidé de prier le Rapporteur
spécial chargé de 1'étude sur la discrimination raciale ggf, M. Herndn Santa Crusz,
de mettre & jowr cette étude en insistant particuliérement sur la discrimination
pour wmotifs de couleur. :

216. Dans une lettre adressée au Président (& /CN.4/Sub.2/360), le Rapporteur
spécial a fait savoir 3 la Sous-Commission que, par suite d'un changement imprévu
dtactivités et de résidence, il avait été dans 1'iupossibilité d'achever la mise
3 jour de 1'étude. Le Rapporteur spécial était persuadé que sa tache ne consistait
pas uniquement & reprendre l'étude antérieure eu égard aux faits nouveaux.
intervenus, mais qu'il devait approfondir cette étude et lui donner une nouvelle
orientation. Afin de pouvoir s'acquitter convenablement de sa tiche, le Rapporteur
spécial devrait se rendre dans un certain nombre de pays d'Amérique du Sud, de la
région des Caraibes et d'Amdérigue du Nord, ainsi qu'en Afrlque

217. Le représentant du Secrétaire général a donné de plus amples détails
concernant les demandes formuldes par le Rapporteur spécial en vue de 1l'accom-
plissement de sa tAche durant 1'annde 2 venir, et aussi les incidences financiéres
&4 prévoir, qui devraient &tre approuvdes par les organes compétents de 1'Organi-
sation des Nations Unies.

218. On trouvera la décision de la %ous-Comm1s51on concernant le. prochaln rapport
du Rapporteur spécial 3 1'annexe IT p01nt XVI\ :

20/ Etude spéciale sur la question de la discrimination raciale dans les

domaines pollt;gpe, &conomigue, social et culturel (publication des Nations Unies,
numéro de vente : T1.XIV. 2)
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XIX. PROJET D'ORDRE DU JOUR PROVISOIRE DE LA VINGT-NEUVIEME SESSION DE
LA SOUS~COMMISSION

219. la Sous-Commission a examiné le point 20 de son ordre du jour & sa

740%me séance, le 10 septembre 1975. Conformément au paragraphe 3 de la
résolution 1894 {ILVII) du Conseil economlque et social, la Sous-Commission était
saisie d'une note du Secrétaire général {E/CN.4/ Sub. 2/L 639} contenant un projet
d'ordre du jour provisoire de la vingt-neuv1eme segsion de la Sous-Commission et
indiquant les documents qui seraient soumis & propos de chaque point de 1'ordre
du jour et la décision de 1'organe délibérant en vertu de laquelle ils ont été
établis.

220. Plusieurs membres ont présenté des observations et des propositions au sujet
du projet d'ordre du jour provisoire.

221, La Sous-Coumission a adopté le projet d'ordre du jour provisoire ci-aprés pour
sa vingt-neuviéme session 21/ :

1. E§£§¥?4¥L£§%1&95%23

1 obget d Une &tude ou d'une enqyete de la part de 1a Sous-Comm1851on
Rapports du Secrétaire général, de 1'0IT et de 1'UNESCO.

Décision de 1l'organe délibérant : résolution 5 ’“IV\ de la
Sous-Commission.

" 4. Le probléme de l'applicabilité aux personnes gui ne sont pas des
ressortissants du pays dans lequel elles vivent des dispositions
1nternatlonales en vigueur relatives 3 la‘protectlon des dr01ts de .
1'homme

Rapport du Rapporteur spécial, la baronne Elles®

Décision de 1'organe délibérant : résolutions 1790 (LIV)
et 1871 (LVI) du Conseil économique et social et résolution 10 (XXVII)
de la Sous-Commission.

5. Mise & jour de 1'étude spéciale sur la discrimination raciale dans les
domalnes<pollt;gue, Sconomique, social et culturel

Examen de la version mise & jour du rapport final de
. Herndn Santa Cruz*

Décision de 1'organe délibérant : décision du Conseil économique
‘et-social en date du 18 mai 1973.

__/ L'astérisque qui figure aprés la wention de certains documents
indique que le document en question risque de dépasser les %2 pages prévues
par le Conseil dans sa résolution 1894 (IVII).
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6.‘

10.

Conséquences néfastes pour la“gou1ssance des droits de 1'homme de de
1'a331stance > politique, militaire, économique ef et autre accordee aux
régimes racistes et colonialistes d"Afrigue australe

Examen d'un rapport final du Rapporteur spécial, M. Ahmed Khalifa¥

Décision de l'organe délibérant : résolution 1864 {IVI) du Conseil
économique et social, résolution 3 (XXIX) de la Commission et

- résolution 2 (YXVIT\ de Wa Sous~-Commission.

Le develquement historique et actuel du droit des peuples & disposer

EL eux-uémes, sur la base de la Charte des Natlons Unies et des autres
instruments adoptes par les opganes‘des s Nations Unies, eu anrd en

,Egrtlculler 2 la prowotion et a 1atprotectlon des droits de l'homme
‘et des libertés Tondamentales

sxamen du projet de rapport établi par le Rapporteur spécial,
M. Aureliu Cristescu®.

Décision de l'organe délibérant : résolution 1865 {IVI) du Conseil
économique et social et résolution 3 (XXVII) de la Sous-Commission.

Question de la violation des droits de 1l'homme et des libertés

fondamentales, y compris la politique de discrimination raciale et de

ségrégation ainsi gue la politique d'apartheid, dans tous les pays, en

E@rtlculler dans les pays et territoires coloniaux et dépendants :
rapport de la Sous-Commission établi en application dq_la

résolution 8 (XXIII de 1a Comm1ss1on des droits de 1'homme

I1 se peut qu'il n'y ait pas besoin de document pour c¢e point de
1'ordre du jour.

Décision de 1'organe dé1ibérant : résolution 12%5 (XLII) du Conseil

«économlque et social et résolution 8 (XXIIT\ de la Commission.

Communications concernant les droits de 1l'homme : rapport du Groupe
de tlavall Ccréé en appllcatlon de 1a résolution 2 (XXTVj-de la
Sous—Commlss1on conformément 2 la resolutlon 1503 ’KLVIII\ du Conseil
Sconomique et social

Rapport confidentiel du Groupe de travail et documents de baseX

Décision de 1l'organe délibérant : résolution 1503 (XIVITII) du

- Conseil économique et 5001a1 et résolutions 1 et 2- XXTV) de la

Sous-Commission.

Guestion de l'esclavqg? et de 1a traite des esclaves dans toutes leurs

 pratiques et manifestations, y compris les pratiques esclavagistes de

1t'a partheld et du._colonialisme

Rapport du Secrétaire général et rapport du Groupe de travail sur .
1l'esclavage. e

- Décision de 1l'organe délibérant : décision du Conseil économique
et social en date du 17 mai 1974: résolution 13 (XXITI) de la Commission
et résolutions 7 (XXVI) et 11 (XXVII) de la Sous-Commlss1on
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toute forme de détention ou d‘emprlsonnement

' Rapport du Secrétaire géndéral¥.

Décision de 1'organe délibérant : décision 1 i) de la
Sous~Commission, prise & sa 686éme sdance, le 19 septembre 1973, et
approuv Se par la décision 6 i) de la Commission, -rise & sa 1286&me sdance
le 6 mars 1974; résolution 7 (XXVII) de la Sous-Commission.

Les devoirg de 1'individu envers la Communaute et les limitationsdes

dr01ts et 11bertes de 1'homme en vertu de 1' artlcle 29 de 1a

Declaratlon unlverselle des drOltS de 1'homme

Examen d'un projet de rapport du Rapporteur spécial,
Mne Trica Iréne Daes¥

Décision de 1'organe délibérant : décision 1 ii) de la
Sous~Commission, prise & sa 686&me sdance, le 19 septembre 1973,
et approuvée par la décision 6 ii) de la Commission, prise 3
sa 1286&me sdance, le 6 mars 1974; résolution 9 (XXVII) de 1la
Sous-Commission.

Le r8le de la Sous-Commission dans 1'exécution du Programue de
la Décennie de la lutte contre le racisme et la discrimination raciale

Projet de princine généraux relatifs 3 l’égalité et 3 la non.
dlscrlmlnatlon 4 1'égard des‘E@rsonnes nées hors mariage

Exploitation de la main-d'oeuvre par un trafic illicite et clandestin

Examen des travaux futures ¢ de la Sous Comm1531on et du projet d'ordre

Note du Secrétaire general.

Décision de 1'organe délibérant : résolution I' adoptée par la
Sous-Commission & sa dixidme session et résolution 1894 (LVII) du
Conseil économique et social.

Rapport de la Sous-Commission svur les travaux de sa vingt-huitieme
sesgion™
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XX. ADOPTION DU RAPPORT
222. La Sous-Commission a examiné le projet de rapport sur les travaux de sa

vingt-huitiéme session & ses 741léme et T42&me séances, tenues le 12 septembre 1975.
Le rapport, tel gu'il avait été modifié, a été adopté a 1'unanimité.
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XXI. RESOIUTIONS ET DECISIONS AUOPTEES PAR LA

SOUS-COITITSSION A SA VINGT-HUITIEME SESSION
L. Résolutions T
1 (XXVIII). Question de la violatica des droits de 1'homme
et des libertés fondamentales 22/

La Sous-Commission de la lutte contre les mesures discraminatoires et de la
protection des minorités,

Rappelant la résolution 3212 (XXIX) de 1'Assemblde générale et, en particulier,
le paragraphe 5 de cette rdsolution ot il est demandé que tous les réfugids de .
Chypre regagnent sains et saufs leurs foyers,

Rappelant en outre la résolution 4 (XXXT) de la Commission des droits de
1'homme et, en particulier, le paragraphe 1 de cette résolution ol i1 est demandé a
toutes les parties intdéressées de respecter strictement les principes de la Charte
des Nations Tnies, les instruments internationaux dans le domaine des droits de
1'homme et les résolutions pertinentes de 1l'Assemblée générale et du Conseil de
sécurité, et de prendre d'urgence des mesures pour que tous les réfugids de Chypre
retournent dans leurs foyers en toute sécurité,

Constatant que les résclutions susmentionnées n'ont nas encore été suivies
d'effet,

1. Ixprime ses préoccupations au sujet du sort que les personnes déplacées
continuent de connaitre a Chypre;

2. Invite les parties intéressées & faire le maximum d'efforts en vue de
trouver vwne solution juste et assurer le retour des personnes déplacées dans leurs
foyers en toute sécurité, conformément aux résolutions pertinentes de 1'Organisation
des Hations Unies mentiorndes ci-dessusg

5 . Prie la Commission des d¢roits de 1l'homme d'examiner, & sa itrente-deuxidnme
session, la suite donnée & la présente résolubion.

2 (JIIT). Question de la vic'lation des droits .2 1'homme

et des libertés fondamentales 23/

La_Sous-Commission de la lutte contre les mesurss discriminatoires et de la
protection des minoxités,

Lappelant que la Sous-Commission, dans sa résolution 8 (XXVII), aprds s'étre
déclarée gravement préoccupde par les violations ilagrantes des droits de 1l'homme &t
des libertés fondamentales signaldes au Chili, v compris les arrestations arbitraires,
les tortures, et les traitements cruels et inhumains des prisonniers et des
personnes détenues dans les prisons et les camps de concentration, a adressé un

gg/ Adoptée & la 738tme séance, le 10 septembre 1975. Voir chapitre IX,
par. 127.

23/ Adoptée & la 738tme séance, le 10 septembre 1975. Voir chapitre IX,
par. 122, '
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appel urgent au Gouvernement chilien pour qu'il respecte la Déclaration universelle
des droits de 1l'homme et se conforme aux Pactes internationaux relatifs aux droits
de 1'homme, signés et ratifiéds par le Gouvernement chilien, et pour qu'il prenne
toutes les mesures nécessairss pour rétablir et sauvegarder les droits de 1'homme
fondamentaux et les libertés fondamentales au Chili, en particulier dans le cas ol
la vie et la liberté des persoanes soat menacées,

Rappelant en outre que 1'Assemblée g'nérale, dans sa résolution 3219 (XXIX), a
prié instamment les autorités chiliennes de respacter pleinement les principes de-
la Déclaration uwniverselle des droits de l'homme et de prendre toutes les mesures
nécessgaires pour rétablir et sauvegarder les droits de 1l'homme fondamentaux et les
libertés fondementales, en particulier dans lz cas ol la vie et la liberté des
personnes sont menacées, de relécher toutes les persormes qui ont été arrétées sans
motif ou emprisonnées pour des raisons uniquement pollthues et de continuer &

-

accorder des laissez-passer & ceux qui le désirent,

Eggggg que la Conférence générale de 1'Organisation international du Travail,
4 sa soixantidme session, a invité instamment les autorités chiliennes, notamment
& libérer les militants et dirigeants syndicaux encore détenus pour des motifs
politiques, & mettre fin & la torture et aux mauvais traitements, & supprimer les
tribunaux dlexception et les juridictions militaires et & décréter une amnistie
géndrale,

- . .

Wotant aussi que la Conférence mondiale de 1'Année internationale de la femme
4 exigé que les autorités chiliemmes libérent immédiatement tous les prisonniers
politigues, surtout les femmes et les enfants et les autwes parents détenus comme
. otages, ' '

Prenant en considération que la Commission des droits de 1'homme, dans sa
résolution 8 (XXXI), a noté avec une profonde préoccupation que des violations des
droits de 1'homme continuaianb d'&tre signalées au Chili et a constitué un groupe
de travail spécial chargé de faire une enquéte sur la situation existant & 1'heure
actuelle au Chili en ce qui concerne les droits de 1'homme,

Considérant que, nonobstant les appels urgents de divers organismes des
Nationg Unies, des violations flagrantes des droits de 1'homme cont.inuent d'&tre
signalées au Chili, notamment des arrestations arbitraires, des tortures, des
traitements cruels, inhumains et dégradanvs infligés & des personnes arrétées et &
des prisonniers et détenus politiques, y compris d'anciens membres du Gouvernement
et du Parlement chiliens,

Profondément troublée par le comportement des autorités chiliennes qui, contrai-
rement aux assurances qu'elles avaient données précédemment, ont refusé de laisser
entrer dans le pays le Groupe de travail spécial de la Commission des dr01ts de
1"homme, ‘ .

1. Ixprime une foig de plusg gon extréme préoccupation devant les nombreux et
graves renseignements recus concernant des violations flagrantes et généralisées des
droits fondamentaux de 1'homme et des libertés fondamentales qui conmtinuent de se
produire aw Chili, et son inquiétude particuliére au sujet du sort du grand nombre
de personnes dont on signale la disparition:
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2. Adresse une fois encore un appel pressant aux autorités chiliennes pour
quielles prennent sans retard toutes les mesures nécessaires afin de rétablir et de
sauvegarder, conformément aux dispositions des résolutions susmentionnées, les
droits fondamentaux de 1'homme et les libertés fondamentales, qu'elles mettent fin
aux tortures, aux traitements cruels, inhumains et dégradants et aux persécutions
pour des raisons politiques, et qu'elles libdrent toutes les personnes qui sont
emprisonnées sans avoir fait l'objet d'une inculpation ou gui sont détenues pour
des raisons politigues;

-

3.. Prie le Secrétaire général de porter la présente résolution a l'attention
des autorités chiliennes.

3 (XXVIII). Question de la violation des droits de 1'homme
et des libertés fondamentales 24/

La Sous-Commission de la lutte contre les mesures discriminatoires et de la
orotection des minorités,

Se réjouisgant de 1'indépendance de la Guinée-Bissau, du Mozambigue, du
Cap-Vert et de S&o Tomé et par la perspective de 1'indépendance de 1'Angola,

Préoccupée par la situation en Angola et par la dissension qui régne entre les
groupes nationalistes et qui risque de compromettre 1l'indépendance imminente du
pays : : .
£ ?

Affligée par les bouleversements et les pertes en vies humaines causés dans
le territoire par suite du conflit,

Alarmée par 1'ingérence d'intéréts extérieurs et de puissances étrangéres dans
les affaires intérieures de 1'Angola, qui semble exacerber les dissensions entre
les mouvements nationalistes,

Reconnaissante a 1'Organisation de 1'unité africaine et & divers dirigeants
fricains de s'@tre efforcés de réconcilier les groupes nationalistes,

Alarmée par les rapports selon lesquels le Gouvernement raciste de 1'Afrique
du Sud porterait -tteinte & 1'intégrité t rritoriale de 1'Angola,

1. Fait_appel aux mouvements nationalistes pour qu'ils s'unissent en vue de
1l'indépendance rapide de 1'Angolas

2. Demande & toutes les puissances étrangéres et & tous les intérédts
extérieurs de ne pas s'ingérer dans les affaires de 1'Angolaj

5. Condamne 1'Afrique du Sud pour avoir porté atteinte & 1'intégrité terri-
wriale de 1'Angolag

4. Feit appel & toutes les organisations compétentes pour qu'elles fournissent
une assistance humenitaire aux victimes du conflit;

gé/ Adoptée & la T38&me séance, le 10 sep tembre 1975. Voir chapitre IX,
rar. 131.
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5. Reafflrme le droit des peuples de 1'Angola & 1'indépendance rapide et
immédiate et condamne 1'ingérence des puissances etrangeres et des intéréts
exterleurs dans ‘les affaires de l'Angola.

4 (XXVIII). Question des droits ‘de 1'homme dans les cas de
personnes soumises a toute forme de détention
ou d'embrlsonnement 25/

La Soug-Commission de la lutte contre les mesures dlscrlmlnat01res et de la
protection des minorités,

Notant la conviction exprimée par 1'Assemblée générale dans sa résolution 3218
(XXIXS, selon laquelle, en raison de 1'augmentation du nombre de rapports alarmants
faisant état de tortures, de nouveaux efforts soutenus sont nécessaires pour
protéger, dans.toutes les circonstances, le droit de 1l'homme fondamental en vertu
duquel nul ne peut &tre soumis & la torture ni & d'autres peines ou traifements
cruels, inhumains ou dégradants,

Consciente du fait que 1'Assemblée générale a noté avec satisfaction la
décision prise par la Sous-Commission dans sa résolution 7 (XXVII) d'examiner chagque
année la'81tuatlon concernant les droits de 1'homme dans le cas de personnes
soumises“d toute forme de détention ou d'emprisonnement,

Prenant note avec intérét des renseignements regus des gouvernements, des
institutions spécialisées, des organisations intergouvernementales régionales et des
organisations non gouvernementales dotées du statut consultatif auprés du Conseil
économique et social en application du paragraphe 1 de sa résolution 7 (XXVII),

1. Rappelle aux gouvernements et & toutes les autres autorités compétentes
que l'entrée en vigueur du Pacte international relatif aux droits civils et poli-
tiques fournira un moyen juridique supplémentaire de sauvegarder les droits de
1l'homme dans le cas de personnes soumises & toute forme de détention ou 4'emprison-
nement et que le Pacte n'autorise auvcune dérogation au droit de ne pas &tre torturé
ni soumis & des peines ou traitements cruels, inhumains ou dégradants;

2. Ixprime l'avis que parmi les nombreux groolémes qui doivent faire 1l'objet
d'une attention immédiate, ceux qui sont caumérés 01—apres méritent une attention
particuliere : .

a) Détention prolongée, et souvent pour une durée indéterminée, d'un grand
nombre de personnes qui n'ont pas fait 1'objet d'une condamnation et contre
lesquelles aucune charge n'est officiellement retenue;

b) Nécessité de procéder & une engudte Jud101alre impartiale dans le cas
d'allégations concernant des pratiques illégales 3 1l'encontre de personnes arrétées.
et detenues,

c) Inexistence ou inefficacité d'un contrdle judiciaire concernant les
pratiques suivies lors de l'arrestation et de la détention;

-d) Rdle de la police secrdte et des organisations paramilitaires;

e) Situation de la famille et des parents des personnes arrétées et détenues;

22/ Adoptée & la 739eme séance, le 10 septembre 1975. Voir chapitre XII,
par.
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3. Recommande que la Commission de la condition de la femme examine les
problémes partlcullers concernant les droits de 1'homme dans le cas des femmes .
détenues ou emprisonnées;

4. Tnvite la Commission des droits de 1'homme & examiner d'urgence 1'Etude du
droit en vertu duquel nul ne peut &tre arbitrairement arrété, détenu ou exilé 26/,
ainsi que le projet de principes y annexé; -

5. Demande’au Secrétaire général, compte tenu du prochain examen annuel
auquel il doit &tre procédé dans ce domaine & la vingt-neuvieme session de la Sous-
Commission, d'inviter les gouvernements, les institutions spécialisées, les organi-
sations intergouvernementales régionales et les organisations non gouvernementales.
compétentes dotées du statut consultatif aupres du Conseil économique et social &
fournir tous renseignements confirmés de sources dignes de foi, en particulier en ce
qui concerne les problémes mentionnés plus haut aux paragraphes 2 et 3, et demande
en outre au Secrétaire général de lui soumettre suffisamment & 1l'avance pour sa
prochaine session les renseignements recus des gouvernements, des institutions
spécialisées et des organisations intergouvernementales régionales, ainsi gu'un
résumé analytique des renseignements regus des organisations non gouvernementales;

6. Demande également au Secrétaire général de lui fournir un rapport sur les
travaux du cinguiéme Congrés des Nations Unies pour la prévention du crime et le
traitement des délinguants ayant trait & la question des droits de 1'homme dans le
cag de personnes soumises & toute forme de détention ou d'emprisonnement.

5 (XXVIIT) Quegtion de l'esclavage et de la traite des esciaves dans
toutes leurs pratigues et manifestations, y compris les
pratiques esclavagistes de l'apartheid et du colonialisme 27/

La Sous-Commission de la lutte contre les mesures discriminatoires et la
protection des minorités,

Prenant acte du rapport du Groupe de travail sur 1l'esclavage _
(B/CN.4/Sub.2/AC.2/3) et, en particulier, de la conviction du Groupe de travail que
1'apartheid et le colonialisme sont des formes contemporaines d'esclavage,

Prenant acte en outre des recommandations du Groupe de travail,
Recommande que

a) Tous les Etats qui remplissent les conditions requises qui ne 1l'ont pas
encore fait soient invités & devenir parties dés que posgible & la Convention de
1926 relative & l'esclavage,.d la Convention supplémentaire de 1956 relative &
1'abolition de 1l'esclavage, & la traite des esclaves et des institutions et pratiques
analogues & l'esclavage, ainsi qu'a la Convention de 1949 pour la répression de la
traite des &tre humains et de l'exploitation de"Ta prostitution d'autrui, et &
adopter toutes les mesures législatives nécessaires pour assurer que leur 1légis-
lation soit conforme aux dispositions de ces instrumentss

6/ Publication des Hations Unies, numéro de vente s 65.XIV.2,
27/ Adoptée a la T3%9eme séance, le 10 septembre 1975. Voir chapitre V, par. 71.
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b) IL'esclavage, dans toutes ses pratiques et manifestations, étant déterminé
par certaines conditions économiques, sociales et politiques, les gouvernements
soient invités 4 concentrer leur attention sur toutes les mesures qui pourraient,
dans le cadre de leur développement économique, social et politique, entrainer la
suppression de 1l'esclavage; ces mesures comprennent les réformes agraires et celles
de 1'éducation afin d'assurer la diffusion des connaissances techniques, en parti-
culier dans le secteur agricole, et des aides sous forme de crédits; -

c) Les Ltats soient invités & examiner de maniére approfondie les situations
résultant d'une sujétion économique, qui engendre non seulement les formes connues
d'esclavage économique, tel que 1l'asservissement par l'endettement, mais aussi
d'tautres pratiques aboutissant & l'esclavage dans toutes ses manifestations, et &
prendre les mesures qui s'imposent pour les éliminer progressivement;

a) Les Itats soient priés d'accorder aux persommes qui ont Lchappe a une
forme quelcongue d'esclavage toute 1'assisbance possible correspondant a leurs
besoins particuliers;

e) Les organisations non gouvernementales possédant des compétences dans les
domaines auxquels s'intéresse le Groupe de travail soient invitées & intensifier leur
coopération avec ce dernier;

f) La Commission des droits de 1l'homme et le Conseil économique et social
élargissent le mandat du Groupe de travail afin qu'il puisse inviter les Ltats, les
organisations gouvernementales et non gouvernementales et les particuliers & parti-
ciper & ses réunions et & l'aider dans scs travaux et donnent la possibilité au
Groupe de travail de compter sur une période de travail plus longue, c'est-a-dire
jusqu'd cing jours ouvrables par an, et d'obtenir du Secrétariat toute 1l'aide
possible. ' ’

B. Décisions

1. La Sous-Commission a décidé de demander au Secrétariat de regrouper en un
seul document le rapport préliminaire, le rapport final, les exposés introductifs
et le projet de recommandations concernant 1l'exploitation de la main-d'oceuvre par
un trafic illicite et clandestin présentés par Mme Halima Varzazi et de transmettre
ce document & la “ommission des droits de 1l'homme pour qu'el’le puisse apprécier
1'état d'avancement des travaux entrepris sur cette question & la Sous~-Commigsion;
elle a également décidé d'inscrire cette question & 1'ordre du jour de sa vingt-
neuviéme session afin d'examiner le projet de recommandations susmentionné 28/.

2. La Sous-Commission & décidé de transmettre & la Commission des droits de
1'homme, en tant qu'état provisoire des travaux de la Sous-Commission & ce sujet, le
rapport du Groupe de travail chargé d'examiner le projet de principes généraux
relatifs a 1'égalité et & la non discrimination & 1'égard des personnes nées hors
mariage, et d'examiner le rapport 4 nouveau & sa vingb-neuviéme session 2

3. La Sous-Commission a approuvé le projet d'ordre du jour provisoire de sa
vingt-neuviéme session 30/.

28/ Adoptée a la T40tme séance, le 10 septembre 1975. Voir chapitre X.
29/ Adoptée a la 740tme séance, le 10 septembre 1975. Voir chapitre XVII.
29/ Adoptée & la T40Okme séance, le 10 septembre 1975. Voir chapitre XIX.
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4. La Sous-Commission a prié les organes compétents d'examiner 1'opinion
exprimée par certains de ses membres selon laquelle les travaux de la Sous-Commission
seraient facilités si l'on en revenait a 1l'ancienne pratique selon laquelle la Sous~
Commission tenait ses sessions alternativement au Sieége de 1'Organisation & New York
et & 1'0Office des Nations Unies & Gendve 31/.

5. La Sous-Commission a approuvé le rapport du Groupe de travail chargé de
formuler des recompandations au sujet des travaux futurs de la Sous-Commission, y
compris le programme de travail de cing ans 32/.

2;/ Adoptée & la 739eme séance, le 10 septembre 1975. Voir par. 202.

52/ Adoptée & la T392me séance, le 10 septembre 1975. Voir chapitre XVI et
annexe II.
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(Etats-Unis d'Amérique)
(Roumanie)
(Mauritanie)
(Nigéria)
(Iran)
(Yougoslavie)
(Thailande)
(Egypté)
(Kenya)
(Mexique)
(Equateur)
(Nicaragua)
(Autriche)
(Costa Rica)

(Pakistan)

' (France)

(Ghana)
(sierra Leone)

(Union des Républiques
socialistes soviétiques)

(Royaume-Uni de
Grande-Bretagne et
d'Irlande du Nord)



E/CN.4/1180
Efcn.%s«am.z/am .
Annexe I . .
page 2 .
Rapporteurs non membres de la Sous-Commission

Mme Erica Iréne Daes
Baronne Elles

M. Hector Gros Espiell

M. Nicodéme Ruhashyankiko
Mme Halima Warzazi

Etats Membres de 1'Organisation des Nations Unies
représentés par des observateurs

Augtralie, Chili7 Chypre, Colouwbie, Gréce, Isradl, Pologne,
République fédérale d'Allemagne, Turquie.

Etats non membres représentés par des observateurs

Le Saint-Sicge.

Organes des Nations Unies

Les organes des Nations Unies ci-aprés étaient représentés : Conseil
des Nations Unies pour la Namibie, Haut Commissariat des Nations Unies
pour les réfugiés,

Institutions spécialisées

Les institutions spécialisées ci-aprés étaient représentéex : Organisation
internationale du Travail, Organisation des Nations Unies pour 1'éducation,
la science et la culture.

Organisctions intergouvernementales régionales

Le Conseil de 1'Europe était représenté.

Organisations non gouvernementales

Les organisations non gouvernementales suivantes ont envoyé des
observateurs & la session

Catégorie T

. Alliance internationale des femmes - droits égaux, responsabilités égales,
Pédération mondiale des associations pour les Nations Unies, Mouvement inter-
national de la jeunesse et des étudiants pour les Nations Unies.

Catégorie IT

Amnesty Intermational, Association des femmes du Pacifique et de 1l'Asie
du Sud-Est, Caritas internationalis (Confédération internationale des charités
catholiques), Comité consultatif mondial de la Société des amis, Commission
des Eglises pour les affaires internationales, Commission internationale de
juristes, Communauté internationale Baha'ie, Conférence des femmes de 1'Inde,
Congrés juif mondial, Conseil international des femmes juives, Fédération
internationale des femmes des carriéres juridiques, Fédération internationale
des femmes dipldwmées des universités, lLigue intermationale de femmes pour
la paix et la liberté, Ligue internationale des droits de 1'homme, Mouvement
international pour l'union fraternelle entre les races et les peuples, Société
anti-esclavagiste, Union mondiale des organisations féminines catholiques.

Ligte
Minority Rights Group, National Indian Brotherhood.
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Annexe 1T

PROGRAMME DE TRAVATT DE'CING ANS (1976-1980) ADOPTE PAR
"L “SOUS=COMMISSION A SA 730%me SEANCE, LE 10 SEPTEMERE 1975 2/

a) - Taches pprmanentes (quegtions & inscrire & 1'ordre du jour en 1976, 1977, 1978,

1979 et 1980)

I. Question de la vioclation des droits de-1l'homme et des libertés fonda-
mentales, y compris la politicue de discrimination raclale et de
ségrégation ainsi que la politicue d'apartheid, dens tous les pays,
en particulier dans les pays et territoires coloniaux et dépendants :
rapport de la Sous-Commission &tebli en application de la
résolubtion 8 (XXITI) de la Commission des droits de 1'homme

IT. Communications concernant les droits de 1'homme : rapport du Groupe
de travail créé en apnllcatlon de la résolution 2 (XXIV) de la
Sous-Commission conformément & la résolution 1503 (XLVIII) du Conseil
dconomique et social :

I1T. Question de l'esclavage et de la traite des esclaves dans toutes
leurs pratiques et manifestetions, y compris les pratiques esclava~
gistes de l'agartheid et du colonialigme : rapport du Groupe de
travail créé en application de la résolution 11 (XXVII) de 1a
Sous-Commission, conformément & la décision 17 (LVI) au Consell
économique et social p/ e

IV. La guestion des droits de 1'homme dans les cas de personnes soumises
a toute forme de détention ou d'emprisonnement :

v. Ixamen des faits nouveaux intervenus dans les domaines qui ont déja
fait 1'objet d'une étude ou d'une enquéte de la part de la
Sous-Commission

VI. Examen des travaux futurs de la Sous-Commission

VII. Projet d'ordre du jour provisoire de la session suivante de la
Sous-Commission

g/ Voir chap. XVI.

9/ Bous réserve des décisions que pourrait prendre la Scus-Commission & ce
sujet aprés l'entrée en vigueur du Pacte international relatif aux droits civils
et politiques (voir 1la resolutlon 11 (XXVII) de la Sous-Commission).


http://permarie3it.es

| E/CN 4/1180 :
- B/CN.4/Sub, 2/364

Annexe
page 2

b)

IT

Etudes

Y Vo
D N

VIII. Le probléme de 1'applicabilité
.+ ;auX. personnes qui ne sont pas

des ressortissants du pays

~ dans lequel elles vivent des
_ dispositions internationales

IX..

XI.

. XIT.

XIII.

en vigueur relatives a la

protection des. droits de
1'homme

Conséquences néfastes pour la .
jouissance des droits de
1'homme de 1'assistance poli-
tigue, militaire, économique
et autre accordée aux régimes
racistes et colonialigstes
d'Afrique australe

Le développement historique
et actuel du droit des peuples
3 disposer 4'eux-mémes, sur
la base de la Charte des
Nations Unies et des autres
instruments adoptés par les
organes des Nations Unies, .
eu égard en particulier & la
promotion et & la protection
des droits de 1l'homme et des
libertés fondamentales

Application des.résolutions
de 1'Organisation des
Nations Unies relatives au
droit des peuples assujettis
4 une domination coloniale et
étrangere a disposer
d'eux-mémes

Etude du probléme de la
discrimination & 1'encontre
des bopulatlons autochtoneo'f

Etude des droits des personnes
appartenant aux minorités
ethniques, religieuses et

linguistiques

=}

]

Projet de rapport.
Rapport définitif.

Présenta-~

Examen par la Sous-Commission

{tion du

1976 | 1977 |1918 | 1979

1980

rapport
définitif

F

B

1976

.1976

1977

1976

1977

1976 ..
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Examen par la Sous-Commission | Présenta-
tion du
a . _ rapport
19761 1977 | 1978 | 1979 | 1980 d&finitif
XIV. Btude de la question de lsg T 1976
prévention et du ch&timent
du crime de génocide
XV, Les devoirs de 1l'individu D I 1977
envers la communauté et les
limitations des droits et
libertés de lihomme en vertu
de 1'article 29 de 1la
Déclaration universelle des
droits de 1'homme
XVI. Mise & jour de 1'étude P 1976
spéciale sur la discrimi-
nation raciale dans les
domaines politique, économique,
social et culturel

o]
1t

Projet de rapport.

|
]

Rapport définitif.
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Annexe TIT
INCIDENCES -FINANCIERES DE LA RESOLUTION 5 (XXVIII)

-m»~‘DT DES LLCIQIONb ADOPTEES PAR LA SOUS=COMMISSION
A SA VINGT-HUITIEME “SESSION

1. A sa vingt-huitiéme session, la Sous-Commission a pris un certain nombre de
décisions qui ont des incidences financiéres : conformément & une recommandation de
la Commission des”dToits de 1'homme, elle a adopté un programme de travail de
cing ans; elle & noté que M. Herndn Santa (ruz souhaitait présenter son rapport mis
4 jour sur la discrimination raciale 3 la vingt-neuviéme session et non & la
yingbt<huitiéme; elle a décidé d'examiner & sa vingt-neuviéme session le projet de
recommandations relatives & l'exploitation de la main-d'ceuvre par un trafic
illicite et clandestin présenté par Mme Halima Warzazi; et elle a adopté la
résolution 5° (XXVIII) ccnce“nant l'esclavage et la traite des esclaves dans toutes
leurs pratidues et manlfestatlons, y compris les pratiques esclavagistes de
“l'apartheid et du colonialisme. Avant 1'adoption de ces décisions et de la
résolution 5 (XXVIII), les états de leurs incidences administratives et financidres
ont été présentés au nom du Secrétaire général, conformément & 1'article 13.1 du
Réglement financier et & 1l'article 28 du réglement intérieur des commissions
techniques du Congeil économique et social. Ces etats, gui portent essentiellement
sur des postes de dépenses qui n'avaient pas été inclus dans les ouvertures de
crédits ou les ouvertures de crédits proposées, sont résumés ci-aprés.

2. Si les décisions prises par la Commission des droits de 1'homme et le Conseil
économique et social au sujet des décisions et de la résolution susmentionnées de
la Commission exigent que le Secrétaire général engage des dépenses en 1976-1977,
des crédits additionnels seront demandés, selon qu'il conviendra, pour cet exercice
biennal.

Le probléme de l'applicabilité aux personnes gqui ne sont pas
des ressortissants du pays dans leocuel elles v1vent
des dlspOSltlons internationales en vigueur . '
relatives & la protection des droits de 1'homme

3, Dans le cadre du programme quinguennal qui a &té approuvé par la Sous-
Commission, la baronne Elles présentera son rappdrt final & la Sous-Commission

en 1976. Le Rapporteur spécial souhaite venir & Genéve une fois en 1976 pour des
consultations avec la Division des droits de 1'homme et une autre fois pour
présenter son rapport & la session suivante de la Sous-Commission. Les incidences
financiéres de ces. déplacements sont les suivantes : B

1976
(Dollars EU)

a) Frais de voyage (premidre classe) et indemnité de subsis-
tance de la baronne Elles & l'occasion de ses consultations
avec la Division des droits de 1'homme (Londres/Gengve/
_Londres, durée totale : 10 JOUTS) veeveeensoensoarorronsnae 980

b) Frais de voyage (premidre classe) et indemnité de subsis-
tance a l'occasion de la présentation du rapport & la
Sous~Commission_(Londres/Genéve/Londres, durdée totale :

1O JOUTS) teweemitonoessnssasosnsansssasrensrasssescnssscansas

Total vevevrninnns 1 960

:
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Conséquences néfastes pour la_lpulssance des droits de 1'homme
de 1-assistance politigue, militaire, économigue et autxe

accordée aux régimes _racistes et colonlallstes
d Afrlgue australe

4. Dans. le cadre du programme quinquennal, le Rapporteur spe01a1,

M. Ahmed M. Khalifa, présentera son rapport final & la Sous-Commission en 1976.

Le Rapporteur-spécial voudrait entreprendre en janvier 1976 le voyage dtétude de
deux semaines en Afrique australe qu *il n'a pu faire en-1974. Il a fait connaitre
aussi qu 'il souhaiterait se rendre & ‘Gendve en novembre 1975 pour des consultatlons
avec la D1v1s10n des droits de 1'homme.

5. Compte tenu des économies glObales que permettrait de réaliser la présentation
anticipée‘du rapport final, les-services financiers de 1'0ffice des Nations Unies
a4 Genéve ont indiqué que le colit du voyage prévu par le Rapporteéur spécial pourrait
8tre financé sur les crédits déja ouverts. Les incidences flnan01eres sont-les.
suivantes :

_27.’2_21_

(Dollars EU)

a) Frais de voyage (premidre classe) et indemnité de
subsistance du Rapporteur spécial & l'occasion de
ses consultations avec la Division des droits de
1'homme (Le Caire/Gendve/Le Caire, durée totale @
- 4 jours ouvrables) teseeteeteseiacacnssrraoncessesss 1130

b) Frais de voyage (premidre classe) et indemnité de
subsistance du Rapporteur spécial a l'occasion de
de son voyage d'etude de deux semalnes en 1976 EERES ‘W;__A_ 2 300

Le develogpement hlsforlque et actvel du droit des_pg_ples & disposer

d'eux-mémes, sur la base de la Uharte des Natlons Uhles et des autres

———— p— —— —— W

6. Dans 1e cadre du programme qulnouennal 1e Rapporteur snec1a1
M. Aurellu Cristescu, présentera son: prOJet de rapport a la Sous-Comm1ss1on en 1976
et son rapport final en . 1977. Cowe :

N
T Le Rapporteur epe01a1 a falt connaltre qu'il souhalteralt, pour poursuivre son
étude, se rendre au sidge de 1'UNESCO & Paris en 1976, & l'occasion du voyage qu'il
avait déja- prévu de faire & Gendve pour des consultations avec la Division des
droits de 1'homme.

8. Les dépenses:supplémentairés SoutAestiméeé;oomme'suit : ‘
' ‘ ~ (Dollars EU)

Frais de voyage supplémehtaires (premidre classe) du
Rapporteur spécial & 1'occasion.de ses consultations avec |
l'UNESCO a Paris (dans le cadre de son séjour de gquatre

" gemaines & Genadve pour des consultations avec la DlVlSlonb
.des droits de 1'homme) . teteeerecceratarottetatceanas 100
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Etude du probléme de la discrimination & 1'égard
des populations autoohtones

9.  Dans le cadre du programme quinguennal, le Rapnorteur spec1a1
M. José R. Martinez Cobo, présentera son rapport final a la Sous- Commlqs1on en 1978,
mais le texte en sera disponible dés 1977.

10. Le Rapporteur spécial a indiqué qu'il lui faudrait, pour poursuivre son étudle,
entreprendre en 1976 un voyage au Mexique, au Guatemala, aux Etats-Unis d'Amérique

et au Canada, pour une durde approximative de trois semaines. Le Rapporteur spécial
a en oubtre exprimé le voeu qu'un membre du secrétariat l'accompagne pendant ce voyage.

11. Sur la base des indications données par le Rapporteur spécial, les incidences
financiéres sont estimées comme suit :

1976
(Dollars EU)

I. Frais de voyage et indemnité de subsistance du
Rapporteur spécial (Eui réside au Mexiquesv

a) Voyage en premidre classe (Mex1que/Guatema1a/

Etats-Unis d’Amerloue/Canada/Mex1que) ceveees 1 500
b) Cofit supplémentaire du voyage & 1'intérieur
des pays traversSés ciieecicecssersancanecsans - 700
¢) Indemnité de subsistance (22 jours, & raison
de 50 G0l1ars DAL JOUT) sevesevmeensnsonsseon 1 100
3 300
II. Frais de voyage et indemnité de subgistance d'un
membre du personnel des services organiques
(en poste & Gendve)
a) Voyage en classe economlque (Genave/Mexique/
Guatemala/Ftats-Unis d'Amerlque/Canada/Geneve) 2 500
b) Colit supplementglre du voyage & 1l'intérieur
des pays tTaversss tviceeveesssricannseoroona 700
¢) Indemnité de subsistance (22 jours, & raison
de 35 d01lars DPAr JOUT) eesetsecccrasocsassns 170
| 3970
Total vuveenvnveveeeecens T 270

Mise a4 jour de 1'étude sur la discrimination raciale

12. Dans une lettre adressée au Président de la Sous-Commission, le Rapporteur
1ndelel, M. Herndn Sante Cruz, a déclaré aqu'il ne pourrait scumettre son rapport a la
Sous-Commission 3 sa vingt-huitiéme session, mais qu'il serait en mesure de le lui
présenter en 1976. Bn ce qui concerne la mise & jour de son étude, le Rapporteur
spécial a exprimé le voeu de se rendre dans des pays du continent américain et dane
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des territoires d'Afrique’qui-vont accéder &-1lindépendance ou y ont accédé
récemment, afin d'établir des contaects- grécé-auxquels-—il pourrait approfondir sa
connaissance de la questlon. Les incidences financiéres de ce projet sont estimées
‘comme suit : ' o

- 1976
(Dollars EU)

, 'Frais de véyage et indemnité de subsistance du N
- Rapporteur spécial (oui réside 3 Parlejf et salalre -

- d'un expert
I. a) Frais de voyage (premlere classe) Parls/Canada/:

Etats-Unis d’Amellque/Amerlque latine/Paris ... . 2 750

b) Colit supplémentaire du voyage & 1'1nter1eur

deg PAYS traversSés ..iieiassiircrrsncenranensoan 700
¢) Indemnité de subsistance (22 jours, & raison
de 50 dollars par Jour) seeesacenaaneesaseeees 01 100
R ' 4 550
II. a) Frais de voyage (premidre classe) Paris/ .
Mozamblque/Angola/Autres pays d'Afrlque/Parls 2 925
b) Voyage & l'intérieur des pays traversés ....... . 700
¢c) Indemnité de subsistance (22 jours, & raison
de 50 dollars Par JOUT) se-sevevsvsosssosonsass 1 100
4 725
III. a) Frais de voyage (premidre classe) et indemnité:
de subsistance de M. Santa Cruz R l’oocas1on L
de ses consultations avec la Division des droits ‘
de 1'homme (Parls/Geneve/Parls, durée totale : _
3 semaines) ..vee.iediiienen teereranseseiiieans 1500
b) Frais de voyage \premlere classe) et indemnité
de subsistance de M. Santa Cruz & 1l'occasion
de 1a présentation’ de son rapport (Parls/
Geneve/Parls, durée totale : 10 jours): .i.ee.is 920 -
I | | 2 420

IV;$‘Quatre mois de travail d'expert de 1! exterleur
.8 la classe P-% . Cireerc sttt esreannony N 8 500
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Exploitation de la main-d'oeuvre par un trafic
' illicite et clandestin

13. Ia Sous~Commission a décidé d'examiner le projet de recommandations du
Rapporteur spécial, Mme Halima Warzazi, a sa vingt-neuviéme session. Mme Warzazi
se rendrait donc & Gendve en 1976 pour &tre présente lorsque ses recommandations
seront examinées. Les incidences financi’res de cette décision sont les
suivantes :

1976
(Dollars EU)

Frais de voyage (premidre classe) et indemnité
de subsistance permettant & VMme Warzazi d'é&tre
présente lorsque la Sous~Commission examinera
ses recommandations (Rabat/Gendve/Rabat, durée
t0tale T 5 JOULS) eevecrraveossnnsassonnoneacesns 900

Groupe de travail sur 1'esclavage

14. Si la Commission des droits de 1'homme et le Conseil économique et social
approuvent la recommandation faite par la Sous-Commission dans sa réso-~

lution 5 (XXVIII), le Groupe de travail sur 1'esclavage se réunira pendant cing
jours ouvrables en 1976. Les incidences financiéres d'une réunion de cing jours,
qui précéderait immédiatement la vingt-neuvieme session de la Sous-Commission, sont
estimées comme suit :

1976
(Dollars EU)

a) Indemnités journaliéres estimatives de cing
experts pendant cing jours ouvrables ....iiceeees 1 600

b) Les frais de voyage seraient couverts au titre
des frais de déplacement des membres qui assis-
teront & la session de la Sous-Commission.

¢) Les frais afférents aux services de conférence
seraient couverts a l'aide des fonds dont
digpose 1'0ffice des Nations Unies & Genéve
au titre de l'assistance permanente et temporaire
pour le service des conférences en 1976-1977.

'
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Annexe IV

LISTE DES DOCUMENTS LONWT LA SOUS-COMMISSION ETAIT SAISIE

4 SA VINGT-HUITIENME SESSION

1. Documents & distribution générale

E/CN.4/sub.2/355

et Corr.l

E/CN.4/5ub.2/356

E/CN.4/Sub.2/357

E/CN.4/Sub.2/358

B/CN.4/5ub.2/359
et Add.l

E/CN.4/Sub.2/360

[E/CN.4/SubQ2/561

E/CN.4/Sub.2/362

et Corr.l

E/CN.4/Sub.2/363

E/CN.4/Sub.2/AC.2/3

Ordre du Jour provisoire et annotations y relatives s
note du Secrétaire général

Examen des faits nouveaux intervenus dans les domaines
" qui ont déja fait 1l'objet d'une étude ou d'une enquéte

de la part de la Sous-Commission : note du Secrétaire
général

Examen des faits nouveaux intervenus dans les domaines
qui ont déja fait l'objet d'une étude ou d'une enquéte
de la part de la Sous-Commission : mémorandum présenté
par le Bureau international du Travail

Examen des faits nouveaux intervenus dans les domaines
qui ont déja fait 1'objet d'une étude ou d'une enquéte
de la part de la Sous-Commission : mémoire présenté par
1'Organisation des Nations Unies pour 1'éducation, la
science et la culture '

La question des droits de 1l'homme dans les cas de
personnes soumises & toute forme de détention ou d'empri-
sonnement : note du Secrétaire général

Mige & Jour de 1l'étude spéciale sur la discrimination
raciale dens les domaines politique, économique,
social et culturel : lettre datée du 29 aolt 1975,
adressée au Président de la Sous-Commission par

M. Hernén Santa Cruz, Rapporteur spécial

.[Numéro non assigné|

Question de l’esclavage et de la traite des esclaves
dans toutes leurs pratiques et manifestations, y compris
les pratiques esclavagistes de 1'apartheid et du colonia-

lisme : note du Secrétaire général

" Etude sur les droits des personnes‘appartenant aux

minorités ethniques, religieuses et linguistiques :

'““mémorandum en date du 12 aolit 1975 du Gouvernement
yougoslave

Rapport du Groupe de travail sur 1'esclavage concernant
sa premiére session
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E/CN. 4/Sub.2/NGO/51 «

E/CN.4/Sub.2/1G0/52

B/CN. 4/Sub.2/860/53

E/CH. 4/Sub . 2/NGO/ 54

E/CN. 4/Sub.2/NG0/55

o}

. Examen ‘des. faits nouveaux.intervenus dans les. domaines”

7

qui ont déja fait 1l'objet d'une étude ou d'une enquéte
de la part de la Sous-Commission : déclaration écrite
présentée par la Ligue lnternatlonale des dr01bs de

1 'homme e e e e
la question deg droits de 1l'homme dans les cas de .
personnes soumites 3 toute forme de détention ou dtempri-
sonnement : déclaraticn ecrlte présentée par la Ligue
internationale des droits de 1'homme -

Conséquences néfastes pour la jouissance des droits de
1'homme de 1'assistance politique, militaire, économique
et autre accordée aux régimes ra clstes et coloniglistes
d'afrigue anstrale : déclaration écrite présentée par le

ouvement international de la jeunesse et des étudiants

pour les Hations Unies et par la Ligue internaticnale- des
droits de 1 'homme

Examen des travaux futurs de la Sous-Commission, ¥y
compris 1'établissement d'un programme de travail de
cing ans (vésolution 10 (XXXI) de la Commission des
droits de 1'homme) : mémoire soumis par le louvement
international de la jeunesse et des étudiants pour les
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